Atlas Copco Instruction Manual

Valotornien
kaytto- ja huolto-ohjekirja
Suomi - Finnish

HiLight B5+ Kd ESF | 1B50







HiLight B5+ Kd ESF

Valotornien
kaytto- ja huolto-ohjekirja

Kaytto- ja huolto-ohjekirja.......ccocciiieee e, 5
[T ] =T Y4 ) 77
Alkuperaiset ohjeet
Painotuote nro [
2954 9460 94 ATLAS COPCO - PORTABLE ENERGY DIVISION
f&lasa)pw www.atlascopco.com

03/2019 [



Takuu- ja vastuurajoitukset

Kayta vain hyvaksyttyja varaosia.

Takuu tai tuotevastuu ei kata asiaankuulumattomien osien kadytosta aiheutuvia vahinkoja tai
toimintahairiota.

Valmistaja ei vastaa vahingoista, jotka aiheutuvat laitteisiin ilman valmistajan kirjallista lupaa
tehdyistd muutoksista tai lisdyksista.

Koneen kunnossapidon laiminlydnti tai muutosten tekeminen asetuksiin voi johtaa suuriin
vaaratilanteisiin, jopa tulipaloriskiin.

Taman kayttdohjekirjasen sisadltdémien tietojen oikeellisuus on pyritty varmistamaan kaikin
tavoin, mutta Atlas Copco ei ota vastuuta mahdollisista virheista.

Copyright 2019, Grupos Electrogenos Europa, S.A.U., Zaragoza, Espanja.
Sisallon tai minkaan sen osan luvaton kaytto tai kopiointi on kielletty. Tama koskee erityisesti
tavaramerkkeja, mallinimikkeitad, osanumeroita ja piirustuksia.
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Parhaat onnittelumme onnistuneen HiLight-tyémaavalotornin hankinnan johdosta. Tdmd on vankkarakenteinen, turvallinen ja luotettava kone, joka on rakennettu
uusinta teknologiaa hyviksi kdyttien. Kun noudatat tdssd kdyttoohjekirjasessa annettuja ohjeita, voimme taata, ettd kone toimii moitteettomasti useita vuosia. Lue

kéyttoohjeet huolellisesti ennen koneen kdyttoonottoa.

Tédmdn kdyttoohjekirjasen sisdltdmien tietojen oikeellisuus on pyritty varmistamaan kaikin tavoin, mutta Atlas Copco ei ota vastuuta mahdollisista virheistd. Atlas Copco
varaa itselleen oikeuden muutoksiin ilman ennakkoilmoitusta.
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1 Turvaohjeet

Turvaohjeet on luettava huolellisesti etukiiteen ja niitii on noudatettava tarkoin valotornia hinattaessa, nostettaessa, kiiytettiiessi, huollettaessa ja Korjattaessa.

1.1 Johdanto

Atlas Copcon tavoitteena on toimittaa asiakkailleen tur-
vallisia, luotettavia ja tehokkaita tuotteita. Tuotteita
kehitettédessd on otettu huomioon muun muassa seuraa-
vat seikat:

- tuotteiden tarkoitettu ja odotettavissa oleva kaytto ja
kayttoympéristd

- tuotteita koskevat lait, sddnnokset ja madraykset

- odotettavissa oleva kéyttoikd, kun laite huolletaan
asianmukaisesti

- ohjekirjan tietojen ajantasaisuus.

Ennen kuin ryhdyt késittelemédan mitéén laitetta, lue sen
ohjekirja. Kdyttoohjeiden lisdksi siind on my®6s erityisié
tietoja turvallisuudesta, ehkdisevistd kunnossapidosta
jne.

Pidé ohjekirja aina laitteen ldhettyvilld ja helposti kéyt-
tohenkiloston saatavilla.

Tutustu myds moottorin ja mahdollisten muiden laittei-
den turvaohjeisiin, jotka toimitetaan erikseen tai jotka on
kiinnitetty laitteisiin tai yksikon osiin.

Téssd esitettdvit turvaohjeet ovat yleisluontoisia eivitka
ne siksi sovellu kaikilta kohdin kaikkiin yksittéisiin lait-
teisiin.

Atlas Copcon laitteita saa kayttdd, sddtdd, huoltaa tai
korjata ainoastaan asiantunteva henkilosto. Yrityksen
johto on vastuussa siité, ettd kukin tyd annetaan asian-
mukaisen koulutuksen saaneen pétevdn henkilon tehté-
viaksi.

Taitotaso 1: Koneenkiiyttiji

Koneenkayttdjalla on koulutus laitteen kaikkien toimin-
tojen kdytossd painikkeiden avulla ja hin on perilld tyo-
turvallisuudesta.

Taitotaso 2: Koneasentaja

Koneasentajalla on sama laitteen kdyttokoulutus kuin
koneenkayttédjalla. Lisdksi koneasentajalla on koulutus
laitteen kunnossapitoon ja korjaukseen ohjekirjassa esi-
tetylld tavalla ja oikeus muuttaa ohjaus- ja turvajérjestel-
mien asetuksia. Koneasentaja ei kasittele
sdhkojérjestelmén jannitteisid osia.

Taitotaso 3: Sihkoasentaja

Sahkoasentajalla on sekéd koneenkéyttdjéan ettd koneasen-
tajan koulutus ja pidtevyys. Lisdksi sdhkoasentaja saa
korjata laitteen sisdisia sahkojérjestelmdn osia. Hén saa
huoltaa my6s sahkojérjestelmén jannitteisid komponent-
teja.

Taitotaso 4: Valmistajan asiantuntija

Valmistajan asiantuntija on valmistajan tai timén edusta-
jan ldhettdmd asiantuntija, joka suorittaa erikoistaitoja
vaativia korjaus- ja muutostoita.

Yleensé on suositeltavaa, ettd konetta kéyttad vain kaksi
henkilod. Jos koneenkdyttdjid on enemmaén, kayttotur-
vallisuus voi vaarantua. Ulkopuolisia ei saa padstda lait-
teen lahelle. Kaikki mahdolliset vaaratekijat on
poistettava laitteen luota.

Atlas Copcon laitteita kasittelevien, kédyttavien, huolta-
vien tai korjaavien henkildiden on kédytettdva turvallisia
ty6tapoja ja noudatettava kaikkia tilanteeseen soveltuvia
paikallisia turvallisuusmaérdyksid. Seuraavassa luetel-
laan tirkeimmat Atlas Copcon laitteita koskevat turvalli-
suusmadrdykset ja ohjeet.

Turvaohjeiden laiminlyonti voi vaarantaa ihmisten,
ympariston tai laitteiden turvallisuutta:

- sdhkoiset, mekaaniset tai kemialliset vaikutukset
voivat vaarantaa ihmisten turvallisuutta

- Oljyn, liuotteiden tai muiden aineiden vuodot voivat
vaarantaa ymparistod

- toimintahiiriot voivat vaurioittaa laitteita.

Atlas Copco ei vastaa vahingoista, jotka aiheutuvat néi-
den turvaohjeiden laiminlyonnistd tai tavanomaisen
varovaisuuden ja huolellisuuden laiminlyonnisté laitteen
kasittelyn, kdyton, huollon tai korjauksen yhteydessd,
vaikka tétd ei olisi erikseen mainittu tissd ohjekirjassa.

Valmistaja ei vastaa vahingoista, jotka aiheutuvat mui-
den kuin alkuperdisten varaosien kiytostd tai laitteisiin
ilman valmistajan kirjallista lupaa tehdyistd muutoksista
tai liséyksista.

Jos jokin tdmén ohjekirjan ohje eroaa paikallisista méaé-
rayksistd, on noudatettava sitd madraysté, joka on vaati-
vampi.

Naitd turvaohjeita ei saa tulkita kehotukseksi, suosituk-
seksi tai kannustukseksi rikkoa mitdédn tilanteeseen
soveltuvaa lakia tai muuta sadnndsta.

Atlas Copco



1.2 VYleiset turvaohjeet

1 Omistaja on vastuussa laitteen pitdmisestd turvalli-
sessa kayttokunnossa. Kéyttoturvallisuutta vaaran-
tavat tai puuttuvat osat ja varusteet tulee vaihtaa
uusiin.

2 Tyotd valvovan tai siitd vastuussa olevan henkilon
on aina varmistettava, ettd koneiden ja laitteiden
kaikkia kdytto- ja huolto-ohjeita noudatetaan tar-
kasti ja ettd koneet kaikkine lisdvarusteineen ja tur-
valaitteineen sekd niitd hyvikseen kayttavit laitteet
ovat hyvissd kunnossa, ettd ne eivit kulu epénor-
maalisti, niitd ei védrinkdytetd eikd niihin tehdd
asiattomia muutoksia.

3 Jos jokin koneen sisdinen osa ylikuumenee tai sitd
epdillddn, kone on pyséytettdvd. Huoltoluukkuja ei
saa avata, ennen kuin kone on jadhtynyt riittdvésti,
koska 6ljyhdyry saattaa syttyd joutuessaan koske-
tuksiin ilman kanssa.

4 Normaalit kiyttdarvot (paineet, ldmpétilat, nopeu-
det yms.) on merkittidvé pysyvisti nakyviin.

5 Laitetta saa kdyttdd vain sille tarkoitettuun tehtd-
véin sallittujen kdyttéarvojen (paineen, lampdtilan,
nopeuksien yms.) puitteissa.

6 Kone ja varusteet on pidettdivd mahdollisimman
puhtaina 6ljysté, polystd ja muusta liasta.

7 Kaiyttolampdtilan nousun estamiseksi lampoa siirté-
vit pinnat (jddhdyttimen rivat, vilijadhdyttimet,
vesivaipat yms.) on tarkastettava ja puhdistettava
saannollisesti. Katso ohjeet huolto-ohjelmasta.

8  Kaikki sdito- ja turvalaitteet on huollettava tark-
kaan asianmukaisen toiminnan varmistamiseksi.
Niité ei saa poistaa kadytosta.

Altlas Copco
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Paine- ja lampomittareiden tarkkuus on tarkastet-
tava sddnnollisesti. Mittari on vaihdettava, jos sen
tarkkuus ei ole hyvéksyttivien toleranssien rajoissa.

Turvalaitteet on testattava ohjekirjassa olevan
huolto-ohjelman mukaisesti niiden toimintakunnon
varmistamiseksi.

Laitteessa ja informaatiotarroissa olevia merkint6ja
on noudatettava.

Jos turvatarrat vahingoittuvat tai irtoavat, ne on
kayttoturvallisuuden  takaamiseksi  vaihdettava
uusiin.

Tyoskentelyalue on pidettdva siistind. Epéjarjestys
suurentaa tapaturmien vaaraa.

Laitteella tyoskenneltdessd on kaytettdvd henkild-
kohtaisia suojaimia. Toiminnasta riippuen nditd
ovat: suojalasit, kuulonsuojaimet, suojakypérd
(jossa silmésuojain), turvakdsineet, suojavaatetus
tai turvakengit. Pitkid hiuksia ei saa pitdd vapaina
(pitkdt hiukset on suojattava verkolla). Viljien vaat-
teiden ja korujen kéyttod on viltettava.

Palontorjuntaohjeita on noudatettava. Polttones-
tettd, Oljyd ja pakkasnestettd on kisiteltivd varo-
vasti, koska ne syttyvit helposti. Tupakointi ja
avotuli on kielletty késiteltidessé nditd aineita. Sam-
mutin on pidettdva ldhettyvilla.

Tyomaavalotornit (joissa maadoituspuikko):

valotorni ja kuorma on maadoitettava asianmukai-
sesti.

1.3 Turvallisuus kuljetuksen ja
asennuksen aikana

Ennen kuin laitetta nostetaan, kaikki irralliset ja saranoi-
dut osat, kuten luukut ja vetoaisa, on kiinnitettava turval-
lisesti.

Al kiinniti vaijereita, ketjuja tai kdysid suoraan nosto-
silmukkaan. Kéaytd paikallisten turvallisuusmairdysten
mukaista nostokoukkua tai sakkelia. Varo ettei nostovai-
jereihin, ketjuihin tai kdysiin synny terdvii taitteita.

Laitetta ei saa nostaa helikopterilla.

Riippuvan taakan alle meneminen on ankarasti kielletty.
Laitetta ei saa nostaa ihmisten tai asuinrakennusten yli.
Noston aikana kiihdytys ja hidastus on pidettdvé turvalli-
sissa rajoissa.

1 Jos laitetta aiotaan peruuttaa hinausajoneuvon
avulla, tormdysjarrumekanismi on vapautettava
(ellei mekanismi ole automaattinen).

2 Jos muuta kuin perdvaunuyksikkod kuljetetaan
kuorma-autolla, kiinnitd se rakseilla kuorma-autoon
merkittyjen katto-ohjaimien, haarukkatrukkireikien
sekd edessd ja takana olevien rungon reikien tai nos-
topuomin kautta. Vahinkojen valttamiseksi 414 kos-
kaan laita rakseja laitteen katon pinnalle.

3 Raskaiden osien nostossa on kéytettivé nostokyvyl-
tadn riittdvai nostolaitetta, joka on testattu ja hyvak-
sytty paikallisten médrdysten mukaisesti.

4 Nostokoukkuja, nostosilmukoita, sakkeleita yms. ei
saa taivuttaa, ja niitd saa kuormittaa vain niille tar-
koitetun kuormitusakselin suunnassa. Nostolaittei-
den nostokyky pienenee, jos nostovoima ei ole
kuormitusakselin suuntainen.

5 Laitteen nostosilmukkaa saa kdyttdd ainoastaan
ymparistolampatilan ollessa vililld —20...80 °C.



10

11

12

13

14

Turvallisuuden ja nostolaitteiden parhaan mahdolli-
sen tehon takaamiseksi kaikki nosto-osat on pidet-
tdvd mahdollisimman kohtisuorassa. Tarvittaessa
nostolaitteen ja taakan vilissd on kéytettdvd nosto-
puomia.

Taakkaa ei saa jittdd riippumaan nostolaitteeseen.

Nostolaite on sijoitettava siten, ettd taakka voidaan
nostaa pystysuoraan. Jos tdméd ei ole mahdollista,
taakan heiluminen on estettdvéd esimerkiksi kaytta-
mélld kahta nostolaitetta, joista kumpikin nostaa
taakkaa samassa kulmassa, joka on enintdén 30°
pystytasoon ndhden.

Sijoita laite vdhintdén 1 metrin padhén seinistd. Var-
mista mahdollisimman tarkkaan, ettei moottorin ja
kaytettdvin koneen jadhdytysjérjestelmistd tuleva
kuuma ilma pédse kiertdimédn takaisin laitteeseen.
Jos kuumaa ilmaa péésee moottorin tai kdytettdvan
koneen jaahdytystuulettimeen, seurauksena voi olla
laitteen ylikuumeneminen. Jos kuumaa ilmaa
sekoittuu moottorin palamisilmaan, moottorin teho
pienenece.

Valotornit on asetettava tasaiselle, tukevalle lattialle
puhtaaseen paikkaan, jossa on riittdvé ilmanvaihto.
Jos lattia ei ole vaakasuora tai jos sen kaltevuus voi
vaihdella, ota yhteys Atlas Copcoon.

Sahkoliitdnnidt on tehtdvad paikallisten madrdysten
mukaisesti. Koneet on maadoitettava ja suojattava
oikosuluilta varokkeilla tai katkaisijoilla.

Valotornin napoja ei saa yhdistdd laitteistoon, joka
on kytketty myds yleiseen sahkoverkkoon.

Ennen kuorman kytkemistd on vastaava katkaisija
kytkettédva pois pailté ja tarkastettava, ettd taajuus,
jnnite, virta ja tehokerroin vastaavat valotornin
mitoitusarvoja.

Ennen laitteen kuljettamista kaikki katkaisijat on
kytkettdva pois paalta.

1.4 Turvallisuus kayton aikana

1

Jos laitetta on kaytettdva palovaarallisessa ympéris-
tosséd, moottorin kaikki pakoputket on varustettava
kipindnsammuttimella palovaaran aiheuttavien kipi-
ndiden varalta.

Pakokaasu sisdltdd hengenvaarallista hiilimonoksi-
dia (hakaa). Jos laitetta kdytetdén suljetussa tilassa,
pakokaasu on johdettava ulkoilmaan sopivankokoi-
sella putkella. Tésté ei saa aiheutua moottorille yli-
madrdistd  vastapainetta. Asenna tarvittaessa
poistoimuri. Noudata kaikkia paikallisia maarayk-
sid.

Varmista, ettd laite saa riittdvasti imuilmaa. Asenna
tarvittaessa yliméaérdiset ilmanimuputket.

Jos laitetta kaytetddn polyisessd ymparistossd,
sijoita laite siten, ettei tuuli tuo polyé laitetta kohti.
Puhdas kdyttoympéristo pidentdd huomattavasti
imuilmansuodattimien ja jadhdyttimien kennostojen
puhdistusvileja.

Ala koskaan irrota jashdytysvesijirjestelmén tiytto-
tulppaa moottorin ollessa kuuma. Odota, kunnes
moottori on jadhtynyt riittédvésti.

Al koskaan lisdd polttoainetta laitteen kiydessd,
ellei Atlas Copcon ohjekirjassa (AIB) nimenomaan
kehoteta tekeméén ndin. Ald tuo polttoainetta kuu-
mien osien, kuten ulostuloputkien tai moottorin
pakoputken, lihelle. Ald tupakoi polttoaineen tiy-
ton aikana. Kéytettdessd automaattista tayttopump-
pua laitteeseen on kytkettivd maadoitusjohto
staattisen sdhkon poistamiseksi. Korjaa 6ljy, poltto-
aine, jadhdytysneste ja pesuaineet seké roiskeet pois
laitteen padltd ja ympdrilta.

Kéyton aikana laitteen kaikkien luukkujen on oltava
kiinni, jotta jadhdytysilman kulku laitteen sisdlld ei
héiriinny eikd ddnenvaimennus heikkene.

Luukku voidaan avata vain lyhyeksi ajaksi esimer-
kiksi tarkastusta tai sddtod varten.

Laite on huollettava sdénnollisesti huolto-ohjelman
mukaisesti.

Kaikki pyorivit tai muuten liikkuvat osat, joissa ei
ole muuta suojausta ja jotka voivat aiheuttaa vaara-
tilanteita, on suojattu kiinteilld suojuksilla. Jos jokin
suojus on irrotettu, laitetta ei saa kdynnistdd, ennen
kuin suojus on kiinnitetty takaisin paikalleen.

Vihidinenkin melu voi aiheuttaa drtymistd ja hairi-

oitd, jotka voivat aikaa my6ten johtaa vakaviin her-

mostovaurioihin.

Jos ddnenpainetaso henkilston normaalilla oleske-

lualueella ylittda tietyn tason, on ryhdyttivé seuraa-

vassa esitettdviin toimenpiteisiin:

- alle 70 dB(A): suojatoimia ei tarvita

- yli 70 dB(A): tilassa jatkuvasti oleskeleville on
annettava kuulonsuojaimet

- alle 85 dB(A): tilassa satunnaisesti lyhyen aikaa
oleskelevien henkildiden osalta ei tarvitse ryhtyé
suojatoimiin

- yli 85 dB(A): tila on luokiteltava meluvaaralli-
seksi alueeksi ja kaikkien sisdénkdyntien luo on
asennettava kiintedt varoitukset, joissa myoOs
tilaan suhteellisen lyhyeksi aikaa tulevia henki-
16itd kehotetaan kayttdmadn kuulonsuojaimia

- yli 95 dB(A): sisdénkdyntien luona oleviin varoi-
tuksiin lisdtddn suositus, ettd my0s tilassa satun-
naisesti kayvit henkil6t kayttdisivit
kuulonsuojaimia

- yli 105 dB(A): saatavilla on oltava erityisid kuu-
lonsuojaimia, jotka on tarkoitettu timéntasoiselle
ja spektrikoostumukseltaan tdllaiselle melulle.
Kaikkien sisddnkdyntien luona on oltava tatd
koskeva varoitus.

Atlas Copco
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Laitteessa on osia, joiden lampdtila voi olla yli 80
°C (176 °F) ja joita henkilostd voi vahingossa kos-
kettaa avatessaan konetta kdyton aikana tai heti sen
jalkeen. Niitd osia suojaavaa eristystd tai suojuksia
ei saa irrottaa, ennen kuin osat ovat riittdvisi jadhty-
neet, ja ne on asennettava takaisin ennen koneen
kayttod. Koska on mahdotonta eristdd tai suojata
kaikkia kuumia osia (kuten pakosarjaa ja pakotur-
biinia), on kéyttdjan/huoltoinsindorin aina varottava
koskettamasta kuumia osia avatessaan koneen oven.

Laitetta ei saa koskaan kéyttdd paikassa, jossa lait-
teeseen voi padstd syttyvid tai myrkyllisid hoyryja.

Jos tyOprosessissa syntyy hoyry-, poly- tai térind-
vaaroja tms., henkilovahinkojen vaara on estettdva.

Kéytettdessd paineilmaa tai inerttid (reagoimatonta)
kaasua laitteiden puhdistukseen tydssd on noudatet-
tava varovaisuutta ja sekd tyon tekijdn ettd muiden
lahelld olevien henkil6iden on kéytettivd asianmu-
kaisia suojaimia, ainakin suojalaseja. Ald suuntaa
paineilman tai inertin kaasun virtaa ihoosi tai muita
ihmisii kohti. Al puhdista vaatteita paineilmalla tai
inertilld kaasulla.

Jos puhdistat osia puhdistusliuoksella, huolehdi riit-
tdvidstd ilmanvaihdosta ja kdytd asianmukaisia suo-
jaimia, kuten suodatinsuojainta, suojalaseja,
kumiesiliinaa, kumikésineité jne.

Turvakenkien tulisi olla pakollisia kaikissa tyoti-
loissa ja jos paikalla on pienikin putoavien esinei-
den vaara, suojakypdrdn kdyton tulisi olla
pakollista.

Jos paikalla on haitallisten kaasujen tai hoyryjen tai
haitallisen polyn hengitysvaara, hengityselimet on
suojattava ja vaaran luonteesta riippuen mahdolli-
sesti myds silmit ja iho.

Altlas Copco
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Muista, etté jos paikalla on nikyvad polyd, sielld on
ldhes varmasti myds pienempid, ndkyméttomid
hiukkasia. Jos polyd ei ole ndkyvissd, tdmad ei kui-
tenkaan merkitse sitd, ettei ilmassa voisi olla vaaral-
lista ndkyméatonta polya.

Valotornin kéytdssd ei saa koskaan ylittdd teknisissé
tiedoissa ilmoitettuja kéyttoarvoja. Pitkdaikaista
kéyttod kuormittamattomana tulee valttaa.

Valotornia ei saa kayttdd kosteassa ymparistossa.
Liiallinen kosteus heikentdd valotornin eristysta.

Sdhko- tai muita kaappeja tai muita laitteita ei saa
avata jannitteen ollessa kytketty. Jos avaaminen on
vilttdmatontd esim. mittausten, testien tai sditojen
takia, tyon saa tehdd vain pdtevd sdhkoasentaja.
Tyossd on kiytettdvd asianmukaisia tyokaluja ja
varmistettava, ettd tyontekija on suojautunut séhkon
aiheuttamilta vaaroilta.

Sahkoliittimiin ei saa koskea koneen kaydessa.

Jos kéyton aikana ilmenee jotakin epitavallista,
esim. voimakasta tirindé, melua, hajua tms., virran-
katkaisimet on asetettava auki-asentoon ja moottori
on pysdytettivd. Hiirion syy on poistettava ennen
uudelleenkdynnistysta.

Séhkojohdot on tarkastettava sadannollisesti. Vahin-
goittuneet johdot ja liian 16ysille jétetyt liitokset
voivat aiheuttaa sdhkoiskuja. Jos tarkastuksessa
havaitaan vahingoittuneita johtoja tai muita vaarate-
kijoitd, virrankatkaisimet on asetettava auki-asen-
toon ja moottori on pysdytettdva. Vahingoittuneet
johdot on vaihdettava ja vaaratekijit eliminoitava
ennen uudelleenkédynnistystd. Varmista, ettd kaikki
sahkojérjestelmén liitokset on kiristetty kunnolla.
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Valotornia ei saa ylikuormittaa. Valotornissa on yli-
kuormitukselta suojaavat virrankatkaisimet. Jos kat-
kaisija on lauennut, laukeamisen aiheuttanutta
kuormaa on pienennettiva ennen uudelleenkdynnis-
tysta.

Generaattorin napojen kantta ei saa irrottaa kdyton
aikana. Ennen johtojen kytkentdd tai irrotusta
kuorma ja katkaisijat on kytkettdvd pois paaltd,
kone on pysdytettdvi ja on varmistettava, ettei sitd
voida kdynnistdd tahattomasti eikd virtapiirissd ole
jaannosjannitettd.

Valotornin pitkdaikainen kéytto pienelld kuormalla
lyhentdd sen kayttoikaa.

Kun valotornia kédytetddn kauko-ohjaus- tai auto-
maattisessa tilassa, on noudatettava kaikkia tilantee-
seen soveltuvia paikallisia lainsdéddéantoja.

Kun valotornin masto otetaan kdytto6n, on

seuraavat turvatoimenpiteet pidettavd mielessé:

- Ald nosta mastoa, ellei kone seiso tasaisella
alustalla ja vakaajia ole sdddetty oikein.

- Ald nosta mastoa ldhelld  yldpuolisia
sihkokaapeleita:
SAHKOTAPATURMAVAARA.

- Varmista, ettei kukaan seiso liian ldhelld

valotornia, kun mastoa nostetaan.
- Al4 nosta mastoa, jos tuulee kovempaa kuin 80
km/t.



1.5 Turvallisuus huollon ja

korjaustéiden aikana

Huolto-, korjaus- ja peruskorjaustoitd saa suorittaa
ainoastaan riittdvén koulutuksen saanut henkildstd. Tar-
vittaessa tyo on tehtdva patevin henkilon valvonnassa.

1

Kéytd kunnossapito- ja korjaustoissd aina sopivia ja
hyvékuntoisia tyokaluja.

Vaihto-osina saa kiyttdd vain alkuperiisid Atlas
Copcon varaosia.

Rutiinitarkkailua lukuun ottamatta mitddn huolto-
toitd ei saa tehdd laitteen kdydessd. Varmista, ettei
laitetta voida kdynnistdd vahingossa. Kéynnistys-
laitteistoon on liséksi kiinnitettdvd varoitus, jossa
lukee esimerkiksi “Tyo kesken, kdynnistys kiel-
letty”.

Polttomoottorikéyttoisissd laitteissa akun johdot on
irrotettava ja akku on otettava pois tai sen navat on
peitettava eristavilld suojatulpilla.

Sahkokayttoisten yksikoiden padkytkin on lukittava
auki-asentoon ja varokkeet on irrotettava. Varoke-
rasiaan tai padkytkimeen on kiinnitettdva varoitus,
jossa lukee esimerkiksi "Ty0 kesken, jannitteen kyt-
keminen kielletty".

Ennen kuin moottoria tai koneen muita osia ryhdy-
tadn purkamaan tai aloitetaan laajat korjaustyot, on
varmistettava, ettd liikkkuvat osat eivit padse vieri-
maéén tai litkkkumaan muulla tavalla.

Varmista, ettei koneeseen tai sen péille jaa tyoka-
luja, irtonaisia osia tai riepuja. Ald padstd viljia
vaatteita tai riepuja ldhelle moottorin ilmanimuauk-
koa.

Ala kiyta syttyvid livotteita (palovaara) puhdistuk-
sessa.

Suojaudu puhdistusnesteiden myrkyllisiltd hoy-
ryilta.
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12
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Ala kayti koneen osia kiipeilytukina.

Noudata huolto- ja korjaustdissd ehdotonta puh-
tautta. Suojaa osat ja avoimet aukot puhtaalla kan-
kaalla, paperilla tai teipilla.

Al4 hitsaa tai tee muita toitd, joihin liittyy kuu-
muutta, ldhelld polttoaine- tai Oljyjérjestelméa.
Ennen tillaisten toiden aloittamista polttoaine- ja
6ljysailiot on puhdistettava perusteellisesti esimer-
kiksi hoyrylla. Irrota vaihtovirtalaturin johdot kaari-
hitsauksen ajaksi.

Al4 poista danieristysmateriaalia tai tee siihen muu-
toksia. Estd epdpuhtauksien ja nesteiden, kuten polt-
toaineen, Oljyn ja puhdistusaineiden, joutuminen
adnieristeeseen. Jos ddnieristysmateriaali on vahin-
goittunut, vaihda se, jottei ddnenpainetaso nouse.

Kéytid ainoastaan Atlas Copcon tai koneen valmista-
jan suosittelemia tai hyviaksymid voiteludljyja ja
rasvoja. Varmista, ettd valitut voiteluaineet tayttavat
kaikki niihin sovellettavat turvallisuusméadrdykset,
etenkin mitd rdjahdys- ja palovaarallisuuteen seké
hajoamisen ja haitallisten kaasujen kehittymisen
mahdollisuuteen tulee. Al koskaan sekoita synteet-
tisid 6ljyjd ja mineraalioljyjd keskendén.

Suojaa moottori, vaihtovirtalaturi, imuilmansuoda-
tin sekd sdhko- ja sddtolaitteet ym. kosteudelta hoy-
rypesun yms. ajaksi.

Ennen kuin koneella ryhdytdén suorittamaan toité,
joihin liittyy kuumuutta, avotulta tai kipindintid,
ympardivét osat on suojattava palamattomalla mate-
riaalilla.

Tarkastettaecssa koneen sisdosia ei saa kayttdad
valonldhdettd, jossa on avotuli.
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Kun korjaustyot ovat valmiit, méntdkonetta on py6-
ritettdva kammella vdhintddn yksi kierros ja rootto-
rikonetta useita kierroksia, jotta voidaan varmistua
siitd, ettd kone ja kéyttolaitteisto liikkkuvat vapaasti
ilman mekaanisia hdiri6itd. Varmista, ettd oljy-
pumppu ja tuuletin toimivat oikein tarkastamalla
sahkomoottorien pydrimissuunta, kun konetta kiyn-
nistetddn ensimmdistd kertaa tai kun séhkoliitdntoi-
hin tai kytkinlaitteisiin on tehty muutoksia.

Kaikki huolto- ja korjaustyot on merkittdva kaytto-
pdivékirjaan. Korjausten toistuvuus ja laatu voivat
olla merkkind kayttturvallisuuden heikentymi-
sestd.

Jos toiden, esim. kutistussovituksen, aikana on kési-
teltdvd kuumia osia, on kéytettdva erityisid lam-
monsuojakidsineitd ja tarvittaessa muita
henkilokohtaisia suojaimia.

Kaytettdessd patruunatyyppistd hengityksensuo-
jainta on varmistettava, ettd patruuna on oikean-
tyyppinen eikd sen sallittua kéyttoaikaa ole ylitetty.

Ympiristolle haitalliset aineet, kuten 6ljy, liuotteet
yms., on hdvitettdva turvallisella tavalla.

Ennen kuin generaattori otetaan kayttdon huollon
tai korjauksen jilkeen, se on koekdytettivd. Koe-
kdyton aikana on tarkastettava, ettd vaihtovirran-
tuotto on asianmukaista ja ettd hallintalaitteet ja
pyséytyslaitteet toimivat kunnolla.

Atlas Copco



1.6 Tydkaluturvallisuus

Kéaytd kuhunkin tyohon oikeaa tyokalua. Monet
tapaturmat voidaan vilttdd, kun tyokaluja kaytetddn
oikein, niiden rajoitukset tunnetaan eikd unohdeta
tervettd jarked.

Erikoistoihin on saatavana erikoistyokaluja, joita tulee
kayttdd, milloin niitd suositellaan. Erikoistyokalujen
kaytolld  sddstetddn aikaa ja  estetddn  osien
vahingoittuminen.

Altlas Copco

1.7 Akkujen turvaohjeita

Akkuja huollettaessa on aina kéytettdvd suojavaatetusta
ja suojalaseja.

1 Akkuhappona kéytetdan rikkihappoliuosta, joka on
erittdin vaarallista silmille. Tholla rikkihappo voi
aiheuttaa palovammoja. Tdmén vuoksi akkujen
kasittelyssd esim. varaustilaa tarkistettaessa on
oltava varovainen.

2 Akun varaamiseen kiytettdvidn paikkaan on laitet-
tava kyltti, jossa kielletddn avotulen kéytto ja tupa-
kointi.

3 Akkuja varattaessa akkukennoissa muodostuu her-
kasti rdjahtavad kaasuseosta, jota saattaa padsti ulos
sulkutulppien ilmareikien kautta.

Télloin akun ympéristo voi muodostua rdjahdysher-

kaksi, jos tuuletus ei ole riittdvd. Rdjahdysherkka

tila saattaa sdilyd akussa ja sen ympérilld useita tun-

teja akun lataamisesta. Siksi on térkeda, etta:

- ladattavien tai &skettdin ladattujen akkujen
lahelld ei tupakoida

- virtapiirid ei katkaista irrottamalla akun kaapeli-
kenkd, koska silloin esiintyy usein Kipindintié.

4 Kun lisdaakku (AB) kytketddn apukaapelein rinnan
yksikén akun (CB) kanssa: kytke AB:n (+)-napa
CB:n (+)-napaan ja sitten CB:n (-)-napa laitteen
runkoon. Irtikytkentd tehdddn péinvastaisessa jar-
jestyksessd.
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2 Paaosat

2.1 VYleista

HiLight B5+ -valotornissa on roiskevapaa runko ja 4 kpl 350 W:n LED-valonheitintd. HiLight B5+ on erittdin hyddyllinen rakennustyomailla, joilla séhkoa tai valaistusta
ei ole saatavissa.

CP Ohjauspaneeli
DP Tyyppikilpi
EP Maadoituspuikko (valinnainen)
Q ity = FL Valonheittimet
C FS Aukot haarukkatrukkia varten
] 4 LE Nostosilmukka
%ﬁi 2 LH Vaaituskahva tukijalan korkeuden s#étod varten
R LPS Vakaajan lukitustappi
M Masto
RHM Maston kiertokahvat
N_ 8 ST Vakaaja ja tukijalka
]
-13- Atlas Copco



2.2 Merkinnat

Merkinndissé on ohjeita ja tietoja. Niissd varoitetaan
my0s vaaroista. Kisittelyn helpottamiseksi ja
turvallisuuden takia on kaikki merkinnat pidettiva
luettavassa kunnossa ja vaurioituneet tai puuttuvat on
vaihdettava. Vaihdettavia merkintdjé saa tehtaalta.

Seuraavassa on lyhyt kuvaus valotornissa olevista
merkinnoistd. Kaikkien merkintdjen tarkka sijainti
16ytyy valotornin varaosakésikirjasta.

Tarkoittaa, etté laitteessa on
hengenvaarallinen jannite. Al4 koske
sahkoliittimiin laitteen kdydessé.

Tarkoittaa, ettd moottorin pakokaasu
on kuumaa ja haitallista kaasua, joka
on hengitettynd myrkyllista.

Huolehdi aina, etté laitetta kdytetdén
ulkona tai hyvin tuuletetussa tilassa.

Tarkoittaa, ettd ndiden osien
lampdtila saattaa nousta hyvin
korkeaksi laitteen kidydessd (mm.
moottori, jadhdytin jne.). Ennen kuin
kosket néihin osiin, varmista ettd ne
ovat jadhtyneet.

Tarkoittaa tulipalovaaraa. Tama tarra
vaaditaan maantieliikenteeseen
Euroopan unionissa eurooppalaisen
sopimuksen vaarallisten tavaroiden
kansainvilisistd tickuljetuksista
liitteen A mukaan.

| & B DB
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Tarkoittaa, ettei mastoa saa nostaa
lahelld sdahkdjohtoja.

Tarkoittaa vakaimien lukitustappia.

Osoittaa haarukkatrukin aukot.

Kuvaa polttoaineen

tyhjennysaukkoa.

Kuvaa moottoridljyn
tyhjennysaukkoa.

Kuvaa jadhdytysnesteen
tyhjennysaukkoa.

Tarkoittaa, ettd valotornissa saa
kéyttda ainoastaan dieseldljya.
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Kaytd pelkdstadan PAROIL E:td.

Osoittaa ddnenpainetason direktiivin
2000/14/EY mukaisesti (muodossa
dB (A)).

Tarkoittaa, ettd generaattoria ei saa
pestd korkeapainesuihkulla.

Tarkoittaa, ettd yksikko

voi kdynnistyd
automaattisesti ja ettd

ennen kiyttdd on luettava
ohjekirja.

>

Lue kéyttoohjekirja ennen
nostosilmukan kayttoa.

Osoittaa akun sijainnin. Valtd veden
pédsy sisddn, silld se voi aiheuttaa
oikosulkuja.
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Tarkoittaa valotornin
maadoitusliitoksia.

Tarkoittaa vaaraa, jos koskettaa
laitteen pyorivid osia.

Osoittaa katto-ohjaimet.

Varoitus!

Tarkoittaa, ettd laite voi kdynnistyd
automaattisesti ja ettd ennen kayttod

on luettava ohjekirja.

Tarkoittaa akkukytkinta.

Osoittaa valokaarta ja
iskuvaaraa. Noudata kaikkia
turvallisiin tyokédytantoihin ja
henkilokohtaisiin suojaimiin
liittyvid NFPA 70E:n
vaatimuksia.

Valokaaren vaaraa ja
asianmukaisia PPE-
vaatimuksia koskeva varoitus-
ja tietokilpi.

Osoittaa dieselmoottorin
pakokaasujen hengitysvaaraa.
Se altistaa tunnetusti syopda ja
sikiovaurioita aiheuttaville tai
muita lisdantymiskykyyn
vaikuttaville kemikaaleille.
Kéynnistd ja kdytd moottoria
hyvin ilmastoidussa tilassa tai
ohjaa poistoilma ulos.
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2.3 Mekaaniset ominaisuudet

Téssé luvussa kuvatut mekaaniset ominaisuudet ovat
valotornissa vakiona. Tietoja valinnaisista mekaani-
sista ominaisuuksista on luvussa "Mekaanisten lisé-
varusteiden luettelo" sivulla 56.

231 Moottori ja vaihtovirtalaturi

Vaihtovirtalaturin kdyttolaitteena on vesijadahdytetty
dieselmoottori. Moottorin tehonvilitys tapahtuu suo-
ralla kartiokytkimella.

Valotornissa on erilliselld herétysjarjestelmélla va-
rustettu yksilaakerinen vaihtovirtalaturi valotorniso-
vellusta varten.

Harjattomassa synkronigeneraattorissa on IP21-kote-
loitu H-luokan roottori- ja staattorikdamit.
2.3.2 Jaidhdytysjirjestelmi

Moottorin ja generaattorin ilmajadhdytys tapahtuu
mekaanisilla tuulettimilla. Yliméardinen sdhkotuule-
tin on asennettu takaamaan maksimi jadhdytysteho.

2.33 Turvalaitteet

Laitteen ohjain valvoo moottori- ja séhkoparametreja
ja antaa varoituksia ja sammutussignaaleja, kun para-
metrit saavuttavat ennalta asetetun kynnysarvon.

Atlas Copco



234 Kori

Generaattorin, moottorin, jidhdytysjarjestelmén jne.
ympdérilld on avattavilla huoltoluukuilla varustettu &a-
nieristetty kori.

HiLight B5+ voidaan nostaa runkorakenteeseen (kat-
toon) integroidusta nostokorvakkeesta. Rungossa on
kaksi galvanoitua aukkoa haarukkatrukkia varten lait-
teen nostoa varten kummaltakin puolelta.

235

Ohjaimen, varokkeet, automaattikytkimien pistok-
keet jne. sisdltdvadn ohjaustauluun péddsee kasiksi
avaamalla etupuolella oleva ovi.

Ohjauspaneeli

2.3.6

Valotornissa on tyyppikilpi, johon on merkitty tuote-
koodi, sarjanumero ja teho (katso luku ”Tyyppikilpi”
sivulla 75). Se sijaitsee vasemmassa kulmapaneelissa
hatépysdytyspainikkeen alapuolella.

Tyyppikilpi ja sarjanumero

2.3.7

Polttoaineen ja 6ljyn tdyttdaukon kannet sijaitsevat
laitteen sisdpuolella. Niihin padsee helposti kasiksi
etuoven kautta.

Téyttoaukon kannet

Altlas Copco

2.3.8

Vuotovarma runko, jossa on haarukkatrukkia varten
aukot, mahdollistaa valotornin helpon siirtdmisen. Se
estdd moottorin nesteiden tahattoman vuotamisen ja
auttaa ndin ollen ympéristonsuojelua.

Vuotovarma runko

Vuotava neste voidaan poistaa tyhjennysaukon kaut-
ta, jota suojaa tyhjennystulppa. Kiristé tulppa kunnol-
la ja tarkasta, onko vuotoja. Kun vuotavia nesteitd
poistetaan, on noudatettava kaikkia tilanteeseen soveltu-
via paikallisia lainsdadantoja.

2.3.9

Sataprosenttisesti galvanoidussa hydraulisessa valo-
tornin mastossa on 6 osaa ja se voidaan nostaa 8 met-
riin 25 sekunnissa. Se toimii ylos- ja alas-painikkeilla.
Mastoa voi pydrittdd 340°.

Masto ja valonheittimet

Valotornissa on 4 kpl 350 watin ledi4, joiden maksimi
valaistuskyky on 154 000 lumenia. Jokaisen lampun
voi erikseen asetella ja kallistaa.
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2.4 Sahkoiset ominaisuudet

Tédssd luvussa kuvatut sihkdiset ominaisuudet ovat
valotornissa vakiona. Tietoja valinnaisista sahkoisisté
ominaisuuksista on luvussa "Sahkoisten
lisdvarusteiden luettelo" sivulla 56.

24.1 Ohjaus- ja mittaripaneeli

Yleiskatsaus ohjaustauluun

Valotornin kéyttdd varten on ohjaustaulu.

S50

Al S51
$20
F10
Q1
Q25




Lcl1003™ -digitaaliohjain

Varoke 10 A

Laukeaa, kun akusta moottorin ohjauspiiriin
tuleva virta ylittdd asetusarvon. Varoke
voidaan virittdd painiketta painamalla.

Pddvirrankatkaisija, jossa ELCB tai
differentiaalisuojaus

Katkaisee virransyoton, kun
kuormituspuolella sattuu oikosulku tai kun
maavuodon tunnistin - (30 mA) tai
ylivirtasuoja laukeaa. Se tdytyy virittdd
uudelleen manuaalisesti, kun vian syy on
poistettu.

Lamppujen katkaisimet

Ohjauspaneelissa on 4 lamppujen katkaisijaa
(yksi kullekin lampulle). Lc1003™ -ohjain
ohjaa releilld 4 lamppua.

KAUKO/PAALLE/POIS -kytkin

Asento 17 : KAUKOKAYNNISTYS,
automaattinen  valokenno-
tai  viikkoajastinkdynnistys
vaihtoehdolle

Asento [: ON, kasikaynnistys

Asento O: OFF, ohjaimen eristiminen

S50....... YLOS-painike

Masto nostetaan ylds painamalla YLOS-
painiketta.
S51....... ALAS-painike

Masto lasketaan alas painamalla ALAS-
painiketta.

Lc1003™ -ohjaimen ominaisuudet

Erillisessd Lc1003™ -ohjaimessa on ainutlaatuisia
ominaisuuksia ja etuja valotorni-sovellusta varten,
kuten:

— luotettavuus/toiminnallisuus: 4
valaistustehoa

perakkéista

— 16 tapahtuman ohjelmointi: viikkoajastin

— polttoainetehokkuus: automaattinen lamppujen
sammutus

— kayttdjaystdvillinen toiminta

— valinnainen kaukok&ynnistys valokennolla

-17 -

24.2

Hitipyséiytyspainike

Hdtapysdytyspainike
Pysdytd  valotorni  vaaran  uhatessa
hitipysdytyspainiketta painamalla. Kun

hitdpysidytyspainiketta on painettu, se tiytyy
vapauttaa kaantdmalld sitd myotdpdivadn,
ennen kuin valotorni voidaan kdynnistdd
uudelleen.

Atlas Copco



3  Asennus ja liitanta

3.1 Nostaminen

Nostokorvake (1), jonka avulla valotornia voidaan
nostaa nostimella, on integroitu runkorakenteeseen ja
sithen paésee helposti kisiksi ulkopuolelta.

Nostettaessa valotornia kallistetaan mastoon pdin,
jotta valonheittimet eivdt vahingoitu.

Noston aikana kiihdytys ja hidastus
on pidettivi turvallisissa rajoissa
(maks. 2 g:td).

Laitetta ei saa nostaa helikopterilla.

Altlas Copco

Valotornin haarukkatrukilla tapahtuvaa nostoa varten

rungossa on sitd varten aukot (2) Ilaitteen
kummallakin puolella.
< =
Q
|
2 g 5
2 2
- 18-

3.2 Asettelu kuljetusta varten

Kiyttijin odotetaan huomioivan
A kaikki asiaankuuluvat turvaohjeet,
mukaan luettuina ne, jotka on
mainittu timén Kirjasen sivuilla 8—
12.

3.2.1

Asettele valotorni seuraavalla tavalla:

Asettelu kiyttod varten

1. Sijoita valotorni vaakasuoralle, tasaiselle ja
tukevalle alustalle.

2. Varmista, ettd masto on alhaalla.

3. Vakaajien ulosvetdmiseksi vapauta kunkin
vakaajan lukitustappi (1) nostamalla sitd ja vedd
tukijalka (2) niin pitkélle ulos kuin vakaaja menee

Q).



3.2.2 Asettelu kuljetusta varten

1. Varmista, ettd masto on laskettu ihan alas ja
E 5 \ kéannetty 90° (1). Katso myos luku “Maston

laskeminen” sivulla 27.

6. Kun valotorni on kunnolla aseteltu, asenna sopiva
maadoitus (esim. valinnainen maadoituspuikko
(6)) ja varmista, ettd se on kunnolla yhdistetty
valotorniin (7).

4. Kun vakaajat (3) on vedetty ulos, lukitse ne
paikalleen vapauttamalla lukitustappi (1).
5. Valotornin asettamiseksi vaakasuoraan laske

tukijalkoja kéantdmalld niiden padlld olevaa
kahvaa (4) vastapéivéan.

Varmista laitteen vakaus sadtimailla
A tukijalkojen korkeutta vihitellen.

Varmista valotornin piilld olevista

A vesivaaoista (5), etti laite on

vaakatasossa.

Katso tarkemmat ohjeet myos luvusta "Asentaminen"
sivulla 21.
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2. Vedd 4 jalkaa (2) sisdén kunkin jalan pdilld
olevalla kahvalla.

Varmista laitteen vakaus sidfdtimalli
tukijalkojen korkeutta vihitellen.

A

3. Vedi vakaimet (3) sisddn ja varmista lukkotapit
(4) pédinvastaisessa jarjestyksessd kuin kuvattu
kohdassa "Asettelu kayttod varten" sivullal8.

Altlas Copco

Kun kaikki edelld olevat toimenpiteet on suoritettu,
on valotorni valmis kuljetusta varten ylld olevan
kuvan mukaan.

-20-

3.23 Valotornin kuljettaminen ja

asettelu ajoneuvoihin

Pienen ja optimoidun rakenteensa johdosta HiLight
B5+:aa on hyva kuljettaa.

Valotornia on helppo nostaa ja liikuttaa vaikeakulku-
sissa paikoissa keskelld sijaitsevasta nostokorvak-
keesta ja rungossa olevien haarukkatrukkireiképarien
avulla. Tarvitaan vain haarukkatrukki tai nostovarsi.

Haarukkatrukkireikid ja nostokorvaketta voidaan
my0s kéyttdd valotornin asettamiseksi kuorma-auton
lavalle maantiekuljetusta varten. Valotornien turval-
lista kuljettamista varten kuorma-autolla tai vastaa-
valla ajoneuvolla:

1. varmista koneen vakavuus ja paikallapysyvyys.

2. Tarkista, ettd valotorni on asetettu tdysin vaaka-
suoraan (tarkasta laitteen pailld olevista vesivaa-
oista).

3. Varmista vakavuus kdyttdmailld haarukkatrukki-
reikid (1) ja katto-ohjaimia (2) valotornin kiinnit-
tamiseksi kuljetusajoneuvoon.

4. Kaiyta rakseja tai muita kiinnitysmenetelmid, mi-
kali ne eivit vaikuta koneen turvalliseen kuljetta-
miseen ja eheyteen.

A

Vilti kuomun vahingoittuminen
ohjaamalla raksit varovasti nosto-
puomin kummallakin puolella ole-
vien merkittyjen Kkatto-ohjaimien
kautta.

5. Mikéli konetta kuljetetaan avoimella kuorma-
auton lavalla, on suositeltavaa peittdd se pressulla
suojaksi huonoja ilmasto-olosuhteita vastaan.



Kaaviokuva: 3.3 Asentaminen

3.3.1 Asennus sisétiloihin

Yhden laitteen kuljetus:

Mikaéli konetta kdytetdén suljetussa tilassa, varmista,
ettd ilmanvaihto on riittdvd pakokaasujen poistami-
seen tilasta, jossa moottori on kdynnissd. Varmista
myds, ettd pakokaasut poistetaan riittdvén kauas, et-
teivét ne imeydy takaisin moottoriin. Johda moottorin
pakokaasut ulos asentamalla ldpimitaltaan riittdvin
suuri pakoputki. Huolehdi riittdvéstd tuuletuksesta,
niin ettd jadhdytysilma ei kierra.

Aseta kone vahintddn | m:n padhén kustakin seinéstad
sekd katosta ja jérjestd sopivat aukot ilmansaantia
varten riittdvad jadhdytystd ja riittdvad palamisilmaa

varten.

Lisitietoja koneen sisétiloihin
A asentamisesta saa paikalliselta Atlas
Copco -edustajalta.

3.3.2 Asennus ulkona

— Sijoita valotorni vaakasuoralle, tasaiselle ja
tukevalle alustalle. Varmista valotornin pailla
% 4 : ) olevista vesivaaoista, ettd laite on vaakatasossa.

— Valotornia tulee siilyttdd ovet suljettuina niin, et-
teivit poly ja sade péddse sisddn. Poly lyhentdd

suodattimien kayttoikad ja voi heikentdd valotor-
nin toimintaa.

— Tarkista, ettd moottorin pakokaasujen poistoa ei
ole suunnattu ihmisid kohti.
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— Sijoita valotornin takapdén tuulta péin, pois saas-
tuneista tuulivirtauksista ja seinistd. Valtd mootto-
rista tulevan pakoilman uudelleenkierritystd. Se
aiheuttaa ylikuumenemista ja tehon laskua.

— Jétd generaattorin ympdrille riittdvésti tilaa kayt-
to4, tarkastuksia ja huoltoa silmalld pitden (vahin-
taan 1 m kummallekin puolelle).

— Tarkista, ettd sisdinen maadoitusjérjestelmé vas-
taa paikallisia méarayksia.

— Kayta PE-liittimen yhdistdmiseen maalevyyn so-
pivankokoista kaapelia, joka varmistaa valotornin
ominaisuuksiin sopivan maadoitusresistanssin.

— Tarkista, ettd maadoituspuikon kaapeli on
kytketty maadoitusliittimeen.

Valotorni on johdotettu IEC 364-3 -
A standardin mukaiselle TN-jirjestel-
miille, ts. virtaldhteen yksi kohta on
suoraan maadoitettu - tissi tapauk-
sessa nollajohdin. Asennettavan séh-

kolaitteiston  paljaat osat on
yhdistettiivd suoraan toiminnalli-

seen maahan.

Altlas Copco

3.4 Valotornin liittaminen

341

A

Varotoimet epilineaaristen ja
herkkien kuormien osalta

Epilineaariset kuormat synnytti-
viit virtoja, joissa on runsaasti har-
monisia yliaaltoja, jotka vidristivit
vaihtovirtageneraattorin tuottaman
jinnitteen aallonmuotoa.

Yleisimpid epdlineaarisia kuormia ovat tyristori-/ta-
sasuuntaajaohjatut kuormat, kuten muuttuvanopeuk-
sisille moottoreille virtaa syottavit konvertterit, UPS-
kuorma ja tietoliikenteen virransyotto. 1-vaihepiirein
toteutetut kaasupurkausvalot synnyttavat korkeita 3.
asteen harmonisia yliaaltoja ja on olemassa vaara
liian runsaasta nollavirrasta.

Jannitevaihteluille herkimpid ovat mm. loistevalot,
purkausvalot, tietokoneet, rontgenlaitteet, danenvah-
vistimet ja hissit.
Kédnny Atlas Copcon puoleen tarvitessasi apua toi-
menpiteissd, joilla viltetddn epélineaaristen kuormien
haittavaikutukset.
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4

A

Kayttoohjeet

Noudata aina tarkasti kaikkia
asiaankuuluvia turvamiiriyksii jo
oman turvallisuutesikin vuoksi.

Al kiyti valotornia niin, etti tekni-
sessd erittelyssi annetut raja-arvot
ylittyvét.

Kytkettiiessi valotorniin tydémaakes-
kuksia, kytkinlaitteita tai kuormia,
tulee aina noudattaa pienjéinnitelait-
teistoja (alle 1000 V) koskevia pai-
kallisia midriyksii.

Valotornin maadoitus ja suojat
(GB:n laukeaminen ja maavuoto-
rele) tulee varmistaa jokaisen kiiyn-
nistyksen yhteydessi ja aina uusia
kuormia Kytkettiiessi. Maadoitus
tulee tehdi joko maadoituspuikolla
tai kiyttimilldi mahdollisesti ole-
massa olevaa, tarkoitukseen soveltu-
vaa maadoituslaitteistoa. Suoja liian
korkeata Kkosketusjinnitetti vas-
taan ei ole tehokas, ellei maadoitusta
tehdi kunnollisesti.

4.1 Ennen kdynnistiamista

Suorita kaikki péaivittdiset tarkistukset ja huollot
siten kuin médritetty kohdassa "Huolto-ohjelma"
sivulla 36.

Tarkista moottorin 6ljymédrd valotornin ollessa
vaakasuorassa ja lisid oljyé tarvittaessa. Oljyn
tason pitdd olla 6ljyn mittatikun MIN- ja MAX-
tasojen vélissa.

Tarkista polttoaineen ja jadhdytysnesteen madra
ja tdytd tarvittaessa. On suositeltavaa tdyttdd
polttoainesdilio péivittdisen kdyton jilkeen, jotta
sdiliossd oleva vesihOyry ei pddse muodostamaan
kondenssivetta.

Tarkista pulttien ja mutterien kireys. Katso
kiristysarvot luvusta "Kiriittiset pulttiliitdnnat"
sivulla68.

Tarkista, ettd katkaisija QI on kytketty pois
paalta.
Tarkista, ettd varokkeet eivit ole lauenneet ja ettd

hatépysdytyskytkin on POIS-asennossa.
Tarkista, ettd kuorma on kytketty pois.

-23-

4.2 Valotornin kadytté

Lue huolellisesti ja noudata jirjes-
tyksessi koneen ohjekirjassa seki
tdssii ohjekirjassa olevia kiyttooh-

A

jeita!
4.2.1 Ennen koneen kiynnistimisti
1. Ennen koneen kdynnistdmistd tarkasta, ettd auto-

maattikytkimet (yleinen ELCB, pistorasioiden
suojat ja lamppujen virrankatkaisimet) ovat POIS-
asennossa (1).

Jos valinnainen ulkoinen teholédhde (230 VAC) on
asennettu, valitse S10:114 haluttu kayttotila
(Generaattori/POIS/Verkkovirta) (2). Katso myds
luku ”Ulkoinen teholdhde (230 VAC), jossa
akkulaturi” sivulla 59.

Atlas Copco



4.2.2 Koneen kiynnistiminen

1. Kytke virta Lc1003™-moduuliin asettamalla
kéynnistyskytkin S20 asentoon | (PAALLA) (1).

2. Paina  Lc1003™-moduulin  KAYNNISTYS-
painiketta (2).

3. Kun moottori kdynnistyy, ohjain tarkastaa, ettd
kaikki toimintaolosuhteet ovat OK. Jos jossain on
vika (alhainen 6ljynpaine, korkea
jadhdytysnesteen lampotila jne.), ohjain néyttad
signaalin.

(o]
e
2
1
I
il
Ol
—
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4.2.3 Valonheittimien asetus

Pyérittiminen

1. Tarkasta, ettd lamppujen lasiruudut (1) ovat
hyvissa kunnossa.

i

2. Saidd valonheittimen kddntamistd 10ysdamalla
tuen kiinnikkeen pulttia (2).

3. Kiristd  pultti  uudelleen  valonheittimen
kddntdmisen sddtdmisen jilkeen.  Tarkista

huolellisesti pultin kireys, kiristé tarvittaessa.

Kallistus

Jokaisessa valonheittimessd on keskikahva ja
siipiruuvi kulman asettamiseksi.

1. Loyséaa siipiruuvia (3).

2. Avaa hieman keskikahvaa (4).

-24-

3. Valitse yksi maédritetyistd asemista ja kiristd
siipiruuvi.
4. Kiristéd keskikahva uudelleen.
Kiristéi siipiruuvit kunnolla Kkallis-

tuksen siditimisen jilkeen, jottei
tapahdu ikillistid kallistumista.

Maksimi valovoima saadaan 70°:n
kallistuskulmalla.

A
A

5. Nosta masto sitten ylos alla kuvatulla tavalla.

Katso liséitietoja valonheittimien
asentamisesta kohdasta 10.4.



4.2.4 Maston nostaminen

Jos lisivarusteena tulee 'valo-

A kenno" ja kiytossd on valinnainen
automaattisesti kdynnistyvi valais-
tuskorkeus, masto nousee automaat-
tisesti.

Ennen maston nostamista ja eten-
kin, kun valinnainen automaattisesti
kdynnistyvd valaistuskorkeus on
kéytossi, varmista, ettii valotorni on
kunnolla paikallaan, poissa ylipuo-
listen sihkokaapeleiden ja muiden
esteiden ldhettyvilti.

A

1. Tarkasta, ettd héatdpainiketta ei ole painettu.
(Mikali sitd on painettu, ndyttoon tulee viesti.)

2. Tarkasta, ettd mastonosien paélld olevat muoviset
vilikappaleet (1) ovat hyvidssd kunnossa. Vaihda
tarvittaessa.

A
3. Kytke paskytkin Q1 (2) PAALLE ja varmista, etti
kaikki muut katkaisijat on kytketty POIS (3).

[omG|

@ O|

O|

4. Kiyti ohjaustaulun YLOS- (4) ja ALAS (5) -pai-
nikkeita maston nostamiseksi ylos ja sddtamiseksi
haluttuun korkeuteen mastossa olevaan punaiseen
merkkiin (6) saakka (maks. 8 metrid).

nosta tuulee

Al mastoa, jos
A kovempaa kuin 80 km/t.

-25-

4.2.5 Maston pydrittiminen

1. Séidd valon suuntaus vapauttamalla maston
(pyorivéssd alustassa oleva) lukitustappi (1) ja
pyoritd valotornia tétd tarkoitusta varten olevilla
kahvoilla (2). Mastoa voi pyorittad 340°.

i

2. Lukitse masto uudelleen lukitustapilla (1).

4.2.6 Valonheittimien sytyttiminen/
sammuttaminen
4.2.6.1 Valonheittimien sytyttiminen

manuaalisesti

1. Varmista, ettd masto on ylhddlld ja halutussa
kayttoasennossa. Katso kohta 4.2.4.

2. Kytke 4 katkaisijaa (Q2-5) (1) PAALLE.
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3. Sytytd lamput painamalla Lc1003™-moduulin
AUTO-painiketta (2).

Lamput syttyvdt automaattisesti perdkkdin 2
sekunnin vélein.

A

Kun valotorni on liitetty verkkovir-
taan ("Ulkoinen teholihde (230
VAC), jossa akkulaturi" -vaihto-
ehto, S10 asennossa 2, katso osa
7.4.6.), kaikki valot syttyvit saman-
aikaisesti heti kun katkaisijat Q2—
Q5 on kytketty PAALLE.

Valonheittimien sammuttaminen
manuaalisesti

4.2.6.2

Sammuta valot manuaalisesti noudattamalla alla
olevia ohjeita ja laske masto sitten alas.

Altlas Copco

1. Sammuta lamput painamalla Lc1003™-moduulin
KAYNNISTYS-painiketta (1).

2. Aseta 4 automaattikytkintd (Q2-5) (2) POIS-

asentoon.

o
Hf

4.2.6.3

A

1. Varmista, ettd masto on ylhddlld ja halutussa
kayttoasennossa. Katso kohta 4.2.4.

2. Aseta kdynnistyskytkin S20 asentoon KAUKO
(1.

3. Kytke 4 katkaisijaa (Q2-5) (2) PAALLE.

Valonheittimien sytyttiminen/
sammuttaminen automaattisesti

Soveltuu vain ajastimella tai kun
kéytossi on valinnainen valokenno,
katso osa 7.4.3.
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4. Ota AUTO-tila kdyttoon painamalla Lc1003™-
moduulin AUTO-painiketta (3).

Valonheittimet syttyvit/sammuvat automaattises-
ti valoisuuden mukaan (valinnainen valokenno)
tai ohjelmoidun ajan mukaan.

g Kun valotorni on liitetty

verkkovirtaan ("'Ulkoinen teholihde
(230 VAC), jossa akkulaturi" -
vaihtoehto, S10 asennossa 2, katso
osa 7.4.6.), kaikki valot syttyvit
samanaikaisesti heti kun katkaisijat
Q2-Q5 on kytketty PAALLE.



4.2.7 Maston laskeminen

1. Ellei valonheittimid enda kéytetd, laske masto alas
ohjauspaneelin ALAS-painikkeella (1).

T e THI

S|
e d

A Varo péiti, kun mastoa lasketaan!

maston virtajohto (kierrekaapeli
(2)) kerddntyy vapaasti pitimeensi
eiké tartu mihinkéén tai sekaannu!

g Tarkista mastoa laskettaessa, ettd

Jos lisivarusteena tulee '"valo-
kenno" ja kiytéssd on valinnainen
automaattisesti kdynnistyvéd valais-
tuskorkeus, masto laskeutuu auto-
maattisesti.

Summeri ilmoittaa, etti masto liik-
kuu.
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4.2.8 Moottorin pysiyttiminen

Sammuta moottori oikein noudattamalla alla olevia
ohjeita:

1. Laske masto. Katso kohta 4.2.7.

2. Trrota kaikki pistokkeeseen (1) liitetyt sahkokojeet
(jos sovellettavissa).

3. Siirry jadhdytykseen painamalla Lcl1003™-
moduulin SEIS-painiketta (2).

4. Aseta jadhtymisen jdlkeen, joka kestdd n. 30 s,
kéaynnistyskytkin S20 asentoon O (POIS) (3).

5. Aseta kaikki automaattikytkimet POIS-asentoon

.
E Bre
- |§!

£
,‘

(51} O|

6. Jos valinnainen ulkoinen teholdhde (230 VAC) on
asennettu, kytke S10 asentoon O (POIS) (5).
Katso myo6s luku “Ulkoinen teholdhde (230
VACQ), jossa akkulaturi” sivulla 59.
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4.3 Kojeiden liittdminen 6. Jos katkaisija Q6 laukeaa (10 A), sdddd kuormaa

Hiitiitilanteessa kone voidaan myds . .. .
sallitun maksimitehon rajoihin.

pysiyttii painamalla HATAPY-
SAYTYS-painiketta (6). Mikili

g Pidd mielessd, etti timid kone on
valotorni pysiytetifin silli tavalla,

PR X Mikili 4 lamppua on Kkytketty
valotorni eiki mikiin generaattori! ‘.

PAALLE ja pistorasian kuorma

pitid hitipysdytyspainike vapaut- 1. Kiynnisti moottori. Katso kohta 4.2.2. ylittyy, tapahtuu alijdnnite- tai
taa seuraavaa kiyttod varten Kierti- . L . o . ylivirtahilytys ja moottori sammuu.
R R, 2. Odota 3—4 minuuttia, jotta moottori ehtii liammeta
milli siti myotapéividin. o . e o ; : K liti
riittivésti ennen kojeiden liittimisti. Tyonni /- Varmista, ettet uorma ylitd
pistoke sitten pistorasiaan (X1) (1). generaattorilaitteiston teknisissd tiedoissa

ilmoitettua nimellistehoa, jolle on taattu +5 %:n

Katso lisdtietoja valinnaisesta pistorasiasta X1 . e
toleranssi moottorin sisdénajon jalkeen.

SN luvusta "Virtalahdeliitokset (230 V/16 A)" sivulla
N 56. Katso rasitusarvot rasitustaulukosta sivulla67.
Y 8. Varmista, ettei kuorma ylitd pistorasian tai sithen
liitetyn kaapelin nimellisvirtakapasiteettia.
Vilta pitkdd kayttoa vihaisella
A kuormalla (<30 %). Se voi johtaa
: e 1 moottorin tehon laskuun ja nostaa
i moottorin 6ljynkulutusta. Lisétie-
toja on luvussa "Pienien kuormitus-
ten vilttiminen".
[ ﬁ 9. Liitd valotorni suoraan verkkovirtaan vain, jos
— “T valinnainen ulkoinen teholdhde (230 VAC) on
e asennettu. Kéytd siind tapauksessa liitintd X2 (3).
E Katso myos luku ”Ulkoinen teholdhde (230
H : VAC), jossa akkulaturi” sivulla 59.
3. Varmista, ettd ndytossd on oikea jannite.
4. Kytke paille katkaisija Q6 (2).
5. Kytke koje paille.
A Virta on rajoitettu 10 A:iin!
|
Atlas Copco -28-



O

O

Kojeet irrotetaan oikein valotornin

A generaattorista kéintimilld ensin
kytkin POIS-asentoon sihkédisen
kuorman eristimiseksi ja vasta
sitten irrotetaan pistoke.

10. Pyséytd moottori. Katso kohta 4.2.8.

4.4 Ohjaimen Lc1003™
asettaminen

Vain pétevin teknikon pitiisi
midrittii ohjaimen asetukset.

4.4.1 Painikkeiden ja LED-valojen
toiminnot

Lc1003™-moduulissa kéytetdin seuraavia
painikkeita:

Lc1003

SEIS: Kiytetaén Seis/Uudelleenviri-
tys -tilan valintaan. Painamalla
SEIS-painiketta generaattori purkau-
tuu (valotehot 1, 2, 3 & 4 poistuvat
kaytosti (jos kdytossd)), polttoaineen
sy6ttd loppuu ja moottori sammuu.
SEIS-painikkeen painaminen tyhjen-
tad myos mahdolliset hilytystilat,
joiden laukaisukriteerit on poistettu.

-29-

AUTO: Kiytetddn automaattisen ti-

lan valintaan.

Kaytetddn myds valonheittimien

kayttoon:

— valonheittimien sytyttdminen
manuaalisesti (S20: PAALLE)

— valonheittimien automaattinen
péille/pois kytkeminen, KAU-
KO-tilassa (S20: KAUKO)

KAYNNISTYS: Kiytetin laitteen
kéynnistdmiseen manuaalitilassa.
Kaytetddn myds valonheittimien sy-
tyttdmiseen manuaalisesti (S20:
PAALLA).

YLOS: Kiytetdén mittaristo-, tapah-
tumaloki- ja séddtoruutujen selaami-
seen ja siirtymiseen edelliselle
parametritasolle.

ALAS: Kéytetdén mittaristo-, tapah-
tumaloki- ja sddtoruutujen selaami-
seen ja siirtymiseen seuraavalle
parametritasolle.

Atlas Copco



Lc1003™:ssi kiytetiin seuraavia LED-valoja:

Lc1003

1 | Seis

2 | Auto

3 | Kiynnistys

Altlas Copco

Ledi osoittaa, ettd laite on Seis/
Uudelleenviritys -tilassa.

Ledi osoittaa, ettd laite on
automaattitilassa.

Ledi osoittaa, ettd laite on

Manuaalinen/Kaynnistys -tilassa.

4.4.2 Moduulin niytto

4.4.2.1

Kotisivu on esilld silloin, kun mitddn muuta sivua ei

Kotisivu

ole valittu:

4.4.3 Kuvakeyhteenveto

4.4.3.1

Mittaristokuvakkeet

Niiytto

Kuvaus

Oletuskotisivu, jossa nakyvit
generaattorin jdnnite- ja
automaattikdytto-kuvake

Generaattorin jénnite- ja
taajuusmittaristondyttd

N AN R W N =

Mittaristokuvake
Aktiivinen sdtd
FPE/Automaattikdytto
Valotehokuvakkeet
Halytyskuvake
Tilakuvake

Mittaristo ja laite, esim. jannitelukema
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Virta- ja kuormitusmittaristondyttd

Moottorin nopeusmittaristondyttd

Kéyttotuntimittaristondyttd

Akkujinnitteen mittaristondyttd

Oljynpaineen mittaristonayttd

Jadhdytysnesteen lampotilan
mittaristondytto

Analoginen sy6ttd médritetty
digitaaliseksi




Niiyttd

Kuvaus

Polttoaineanturin mittaristondyttd

Tulee esiin, kun tapahtumaloki on
nékyvissd

Laitteen ylldpitdma sen hetkinen
aika

Ohjelmoidun ajoajan ja keston
nykyinen arvo

ECUn (sdhkoohjausyksikon)
diagnoosin vikakoodit

Oljynsuodattimen huoltoajastimet

Ilmansuodattimen huoltoajastimet

Polttoainesuodattimen
huoltoajastimet

4.4.3.2  Aktiivinen sdito 4.4.3.4 Tilakuvakkeet
Niytto Kuvaus Niytto Kuvaus
. Nikyy, k ttori on | j
@ Nakyy, kun padsdito on valittu. aKyy, kun mootiorl on fevossa ja
laite on seis-tilassa.
@ Nikyy, kun vaihtoehtoinen sdit6 on Nikyy, kun moottori on levossa ja
valittu. laite on automaattitilassa.
4.433  Etupaneelin editori (FPE) / Nikyy, kun moottori on levossa ja
Automaattikiyton kuvakkeet laite odottaa manuaalista
kaynnistysta.
Niytto Kuvaus Nikyy, kun ajastin on kdynnissi,

>

Nikyy, kun kaukokéynnistyksen
tulo on aktiivinen

Nikyy, kun alhaisen akun kéyttd on
aktiivinen

Nikyy, kun ajastettu kdytto on
aktiivinen
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esim. kdynnistysaika,
kaynnistystauko jne.

Nakyy, kun moottori kdy ja kaikki
ajastimet ovat lopussa, kuormalla
tai ilman.

Animaationopeus laskee, kun
kyseessé on tyhjékéynti.

Nikyy, kun laite on
etupaneelieditorissa.

Nikyy, kun ohjaimeen on
muodostettu USB-yhteys.

® & R oo pFf)E

Nikyy, jos joko saatotiedosto tai
moottoritiedosto vioittuu.

Atlas Copco



4.4.3.5 Valotehokuvakkeet

Niiyttd Kuvaus

Nékyy, kun vastaava valoteho on
sdddetty ja on aktiivinen.

1@

Nékyy, kun vastaava valoteho on
sdddetty ja on aktiivinen.

19

Nékyy, kun valotehon kéyttdonoton
tai kdytosta poiston viiveen ajastus
on meneillddn

hd

4.4.3.6

Halytyskuvakeosassa ndkyy kuvake, joka osoittaa
ohjaimessa parhaillaan olevan aktiivisen hélytyksen.

Hiilytyskuvakkeet

Yleiskuva ohjainhélytyksistd on néhtdvissd luvussa
"Ohjaimen hilytysten ratkaiseminen" sivulla 49.

Altlas Copco

4.4.4

Siirry selausvalikkoon painamalla sekd YLOS- ettd
ALAS-painiketta samanaikaisesti.

Selausvalikko

Halutulle sivulle selaamista varten valitse vastaava
kuvake painamalla YLOS- ja ALAS-painiketta ja
siirry painamalla AUTO (Hyvéksy)-painiketta.

Jos AUTO-painiketta ei
automaattisesti kotisivulle.

paineta, ndyttd palaa

Niytto Kuvaus

Koti ja generaattorin jénnite ja
taajuusmittaristo

Generaattorin virta ja
kuormamittaristo

Moottorin mittaristo

Moduulin tiedot

Moottorin DTC:t (diagnoosin
vikakoodit), jos aktiivisia

) o B D
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Niytto Kuvaus
g Tapahtumaloki
4.4.5 Tapahtumaloki

Lc1003™-moduulin tapahtumaloki siséltdéd luettelon
15 viimeisestd kirjatusta sdhkolaukeamisesta tai
sammutustapahtumasta sekd moottoritunnit, jolloin
ne tapahtuivat.

Kun loki on tdysi, seuraavat siahkolaukeamiset tai
sammutustapahtumat korvaavat lokin vanhimmat
merkinnét. Nain ollen loki sisiltdd aina viimeisimmét
sammutushélytykset. Moduuli kirjaa halytyksen
yhdessd moottorin kdyntituntien kanssa.

1 | Kuvake, joka osoittaa, etté tapahtumaloki on juuri
nékyvissi

Ulos néytetyn tapahtuman numero

Valotehon tila

Moottoritunnit, jolloin tapahtuma sattui

(7 I N S

Kuvake, joka osoittaa, ettd sdhkolaukeaminen tai
sammutushilytys on havaittu

6 | Moduulin nykyinen kéyttotila



Tapahtumalokin tarkastelu:

1. Néytd selausvalikko painamalla samanaikaisesti
YLOS- ja ALAS-painikkeita.

2. Kun olet valikossa, selaa tapahtumalokiosaan (1)
ja paina Enter.

3. Tarkastele tapahtumalokia painamalla toistuvasti
YLOS- tai ALAS-painikkeita, kunnes LCD-
ndyttd ndyttdd halutun tapahtuman.

4. Painikkeiden YLOS tai ALAS jatkuva
painaminen selaa menneiden hélytysten lédpi.

5. Poistu tapahtumalokista painamalla sekd YLOS-
ettd ALAS-painiketta samanaikaisesti.

4.4.6  Lc1003™-kellon ja ajastimen
asettaminen

Lc1003™ -ohjain toimii perusajastimena, jolla

kayttdja voi asettaa tarkan aikataulun valonheittimien

syttymisen ohjelmoimiseksi.

Lcl003™  -ajastimen ohjelmoimiseksi noudata
seuraavalla sivulla olevaa kulkukaaviota.

-33-
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Valikkojérjestys

I Lc1003 Lc1003

PARAMETER 901
PARAMETER 902
PARAMETER 903

PARAMETER 905

’ Lc1003
1)
PARAMETER 906

PARAMETER 901 v) PARAMETER 907
PARAMETER 902
PARAMETER 903

PARAMETER 904
PARAMETER 905

I PARAMETER 906 |
PARAMETER 907

Lc1003

jparametrit — Ajastin

901 Ota ajastin kayttoon Paalla (1),
Pois (0)
902 Ajastimen kaynti kuor- Pailla (1),
mitettuna tai ilman Pois (0)
903 Ajastuksen aikavali Viikoittain
(0), Kuukau-
sittain (1)
904 Ajastin (1) 0:00:00
Aloitusaika
905 Ajastin (1) 0 (1=manan-
Aloituspaiva tai)
906 | Ajastin (1) 1,2,3,4
Aloitusviikko
907 Ajastin (1) Kesto 0:00:00
908 | Ajastin (2) 0:00:00
Aloitusaika
935 Ajastin (8) Kesto 0:00:00

arametrit — Kello

1001 Kellonaika 0:00:00
1002 | Kuukaudenpdiva 00

1003 | Vuoden kuukausi 00
1004 | Vuosi 0000
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Lc1003™-Kkellon asettaminen

1.

. Siirry

. Kun kayttdjakuvake

. Selaa

. Poistu parametrilistalta

Siirry viikkoajastinvalikkoon painamalla SEIS- ja
AUTO-painiketta samanaikaisesti.

Nayttoon tulevat kayttdja- ja huoltokuvake.

kuvakkeiden vililla painamalla
KAYNNISTYS- (+) ja SEIS (-) -painiketta.

syttyy, paina AUTO-
painiketta.

Nayttoon tulee ajastinparametriluettelo.

. Selaa parametrilistaa painamalla YLOS/ALAS -

painiketta, kunnes parametri 1001 (Kellonaika)
korostuu.

. Avaa parametri painamalla AUTO (hyviksy) -

painiketta.

parametriarvoja painamalla
KAYNNISTYS- (+) ja SEIS (-) -painiketta.

. Kun haluttu arvo saavutetaan, paina AUTO

(hyviksy) -painiketta.

Parametrin asettamisen jédlkeen parametrilista
tulee jélleen ndyttoon.

. Aseta samalla menetelmilld parametrit 1002,

1003 ja 1004.

painamalla AUTO-

painiketta kolmen sekunnin ajan.

Lc1003™-ajastimen asettaminen

1.

Siirry  viikkoajastinvalikkoon ylld kuvatulla
tavalla.

Ota ajastin kdyttoon/aseta ajastin valitsemalla
seuraavat parametrit ja asetukset:

901 Ota ajastin kiyttoon: PAALLA

902 Ajastimen kdynti kuormitettuna tai ilman:
PAALLA

Ohjelmoi tapahtuman 1 asetukset seuraavalla
tavalla:

903 Ajastuksen aikavéli

* 0 = Viikoittain: Tapahtuma 1 toistuu joka
viikko

* 1 = Kuukausittain: Tapahtuma 1 toistuu joka
kuukausi
Ehdotettu: Viikoittain (0)

904 Ajastimen kdynnistysajan aikavali
Aseta haluttu aikavali. Sitd varten Lc1003™-kello
on asetettava ensin.

905Ajastimen kdynnistyspéiva

* | = maanantai

* 2 =tiistai

. e
Yhtd tapahtumaa varten voidaan valita vain
yksi viikonpidivd. Useamman viikonpdivin
asettamiseksi pitdisi ohjelmoida useampia
tapahtumia.
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. Talla

. Poistu

906Ajastimen kdynnistysviikko

* 1 =kuukauden viikko 1

* 2 =kuukauden viikko 2
Jos parametrin 903 "viikko"-ajastukseksi on
valittu "0", parametriksi 906 asettuu
oletuksenmukaisesti "kuukauden viikko 1".

907 Ajastimen kesto
Aseta haluttu aikavili. Tdmén arvon asetuksen
jélkeen tapahtuma 1 sulkeutuu.

. Ohjelmoi seuraava tapahtuma (tapahtuma 2)

valitsemalla ja ohjelmoimalla parametri 908.
Tédydennd tapahtuma 2 jatkamalla parametreilla
909, 910 ja 911.

menetelmilld  voidaan  ohjelmoida
korkeintaan 16 tapahtumaa, esim. 2 tapahtumaa
kunakin viikonpéivana.

parametrilistalta painamalla AUTO-

painiketta kolmen sekunnin ajan.

. Ota viikkoajastin kdyttoon asettamalla kytkin S20

kaukotilaan ja paina ohjaimen AUTO-painiketta.

Atlas Copco



5 Maaraaikaishuolto

5.1 Huolto-ohjelma

A Tarkista ennen huoltotoiden aloittamista, ettid virtalukko on OFF-asennossa ja etti liittimet ovat jéinnitteettomiét.

Huolto-ohjelma

Piivittiin

50 tuntia kidynnis-
tyksen jilkeen

100 tunnin vilein

600 tunnin vilein

Vuosittain

Huoltosarja

1636 3105 95

Tdrkeimpien apulaitteiden huoltoa ajatellen Atlas Copco on kehittinyt huoltosarjoja, jotka sisdltdvit kaikki kuluvat osat. Huoltosarjoja kéyttdmdlld saat
alkuperdisosien edut, sddstdt hallintokuluissa ja hinnassa irrallisten komponenttien kdyttoon verrattuna. Katso varaosalistalta lisdtietoja huoltosarjojen sisdllostd.

Moottori

Tyhjenni vesi polttoainesuodattimesta X
Tarkista/tdytd polttoainetaso (3) X
Tyhjennd ilmansuodattimen tyhjennysventtiili X
Tarkista moottoridljyn taso (tarvittaessa taytd) X
Tarkista jadhdytysnesteen taso X
Tarkasta, onko ohj.paneelissa hilytyksia tai varoituksia X
Tarkasta onko poikkeavaa melua X

Vaihda ilmansuodattimen elementti (1) X X
Tarkasta/vaihda turvapatruuna X X
Vaihda moottorioljy (2) (6) X X X
Vaihda moottorin 6ljynsuodatin (2) X X
Vaihda polttoaineen (ensid)suodatin (5) X
Vaihda polttoaineen (toisio)suodatin (5) X

Altlas Copco
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50 tuntia kdynnis-

Huolto-ohjelma Piivittiin tyksen jiilkeen 100 tunnin vilein | 600 tunnin vilein Vuosittain
Huoltosarja - - - 1636 3105 95 -
Tarkista/sédada tuulettimen/vaihtov.laturin hihna X
Vaihda vaihtovirtalaturin hihna X
Tarkasta/testaa hatdpyséytys (13) X X
Puhdista jadhdytin (1) X
Tyhjennd lauhde ja vesi vuotovarmasta rungosta (8) X X
Tarkasta, onko moottori-, ilma-, 6ljy- tai polttoainejarjestelméssa
vuotoja (8) x X
Letkut ja kiristimet - tarkasta/vaihda X
Tarkista siahkojdrjestelman kaapeleiden kuluminen X X
Tarkasta/testaa hehkutulpat X X
Kriittisten pulttiliitosten kireyden tarkistus (12) X X
Tarkasta elektrolyytin siséltidvén (jos sovellettavissa) akun navat (10) X X
Analysoi jadhdytysneste (4) (7) X X
Rasvaa lukot ja saranat X X
Tarkasta kumiletkut (9) - vaihda 6 vuoden vilein X
Poista/puhdista polttoainesdilion vesi ja kiintoaine (1) (14) X
Saadd moottorin imu- ja pakoventtiilit (2) X
Tarkasta moottorin suojalaitteet (15) X X
Tarkista kdynnistysmoottori X X
Tarkista lataava vaihtovirtalaturi X X
Vaihtovirtageneraattori

|
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50 tuntia kdynnis-

Huolto-ohjelma Piivittiin tyksen jilkeen 100 tunnin viilein | 600 tunnin vilein Vuosittain
Huoltosarja - - - 1636 3105 95 -
Mittaa vaihtovirtalaturin diodit X X
Mittaa vaihtovirtalaturin kdémien eristysvastus (11) X X
Testaa maadoituksen vuotokatkaisija (13) X

Tarkista vaihtovirtalaturin ja kaapin séhkojérjestelma ja kaapelien

kuluminen x X
Tarkista vaihtovirtalaturin kaapelin liitokset napoihin (12) X X
Tarkista vaihtovirtalaturin tarindnvaimennin X X
Valotorni

Tarkasta, ettd maston kaapelit eivit ole hankautuneet tai

vahingoittuneet. Vaihda vahingoittuneet vilittomasti. X

Tarkista valaisimien kannattimien liitinpultti X X
Tarkista saddettdvien levyjen tila X X
Tarkasta sdhkokaapelin tila ja ylempi kiinnityspuristin X X
Rasvaa maston kauluskappale X X
Rasvaa maston sdddettdvit levyt (vain kosketuspinta) X X
Rasvaa sylinterin nivel X X
Vaihda hydraulioljy X X
Yleista

Atlas Copcon huoltoteknikon suorittama tarkastus X

Valmiuskéytossii olevat valotornit tulee testata sédiinnollisesti. Moottoria
tulee kiyttdd 30 minuuttia suurella kuormituksella (50-70 %) vihintién

kerran kuukaudessa niin, ettd moottori saavuttaa kiyttoliimpaotilansa.

Altlas Copco
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Huomautukset:
(1) Useammin kéytettdessd polyisessd ympéaristossa.
(2) Katso ohjeita moottorin kayttohjekirjasta.

(3) Paivityon jilkeen.

(4) Vuosittain  pdtee  vain, kun kéytetddn
PARCOOLIia/GENCOOLia. Vaihda
jédhdytysneste joka 5. vuosi.

(5) Liimoittuneet tai tukkeutuneet suodattimet
tarkoittavat polttoaineen puutetta ja laskenutta
moottorin suorituskykyéd. Lyhennd huoltovileja
raskaassa kdytossé.

(6) Katso kohta 6ljyn erittely.

(7) Seuraavilla osanumeroilla voi Atlas Copcolta

tilata  estoaineiden  ja
tarkistusvilineiti:

2913 0028 00 refraktometri
2913 0029 00 pH-mittari.

jédtymispisteiden

(8) Katso myds luku “Ennen kdynnistimistd”.
(9) Vaihda kaikki kumiletkut 5 vuoden vilein.
(10) Katso kohta “Akun huolto ja turvasuositukset”.

(11)Katso kohta "Vaihtovirtageneraattorin
eristysvastuksen mittaaminen".

(12)Katso kohta "Kriittiset pultit".

(13) Témén suojan toiminta pitdd testata véhintddn
jokaisen uuden asennuksen yhteydessé.

(14)Polttoainesiiliossd olevan veden voi havaita
laitteella 2914 8700  00. Tyhjennd
polttoainesdilio, kun havaitaan vetta.

(15)Katso kohta "Moottorin suojauksien testaus".
Katso muut moottorin ja vaihtovirtageneraattorin
erityisvaatimukset niiden kirjoista.

5.1.1

— Ennen minkéinlaiseen kunnossapitoon
ryhtymistd on ryhdyttdvd kaikkiin tarpeellisiin
turvatoimenpiteisiin moottorin  tahattoman
kdynnistdmisen estdmiseksi: irrota akku ja kytke
ohjausmoduuli pois paalta.

Turvatoimenpiteet

— Ali tee mitéién vaihtoja tai muutoksia valotornin
mihink&én osiin tai sahkojarjestelméaan.

— Ald suorita mitidn kunnossapitoa moottorin
ollessa kdynnissa.

— Ole varovainen ollessasi ldhelld liikkuvia osia
(kuten hihnapyorét, tuulettimet...) tai kuumia osia
(kuten ddnenvaimennin, moottorilohko,
jadhdytysnesteet, voiteluaineet...).

5.1.2

Séannollinen kunnossapito on oleellinen koneen
parasta suorituskykyd, turvallista toimintaa ja pitkaa
kayttoikad varten.

Kunnossapito-ohjelman kaytto

Kunnossapito-ohjelmassa on
yhteenveto. Lue vastaava osa
huoltotoimenpiteisiin ryhtymista.

huolto-ohjeiden
ennen

Vaihda huollon yhteydessa kaikki irrotetut tiivisteet,
O-renkaat, aluslevyt jne.

Katso moottorin huolto luvusta "Huolto-ohjelma" ja
Moottorin kayttoohjekirjasta.
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Kunnossapito-ohjelmaa on pidettdvd yleisohjeena
valotornisovelluksille tyypillisissé polyisissa
olosuhteissa toimiville laitteille. Kunnossapito-
ohjelmaa voidaan soveltaa sovelluksen, ympériston ja
kunnossapidon laadun mukaan.

5.1.3

Huoltosarjoissa on sekd valotornin ettd moottorin
normaalissa  ylldpidossa  tarvittavat  kaikki
alkuperidisosat. Huoltosarjat minimoivat seisonta-
ajan ja pitdvét yllapitokustannukset alhaisina.

Huoltosarjojen kiytto

Huoltosarjojen tilausnumero on merkitty Atlas
Copcon osaluetteloon (ASL). Tilaa huoltosarjat Atlas
Copcon paikalliselta edustajalta.
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5.2 Pienien kuormitusten
valttaminen

5.21 Yleisti

Kaikki moottorin osat on suunniteltu toleransseilla,
jotka mahdollistavat tyoskentelyn tdydelld kuormi-
tuksella. Pienelld kuormituksella toleranssit mahdol-
listavat suuremman voiteludljyméadran
venttiilinohjaimien ja -varsien, holkkien ja méntien
viliin alhaisemmista moottorin lampétiloista johtuen.
Alhaisempi palamispaine vaikuttaa méannanrenkaan
toimintaan ja palamislampétilaan. Matala ahtopaine
aiheuttaa 6ljyvuotoa turbon akselitiivisteen ohi.

5.2.2

— Sylinterien lasittuminen: sylinterin seindmiét téyt-
tyvit oljyn korvaavalla lakalla estden renkaiden
oikean voitelun.

Riskit alhaisella kuormituksella

— Reian kiillottuminen: reién pinta kiillottuu ja kaik-
ki huiput ja suurin osa syvennyksistd kuluu pois
estden myds renkaiden oikean voitelun.

— Suuri hiilen kertyminen: méntiin, mdnnanrenkai-
den uriin, venttiileihin ja turboahtimeen. Hiilen
kertyminen méntiin voi aiheuttaa jumiutumisen,
kun myohemmin toimitaan tdydelld kuormituk-
sella.

— Suuri dljynkulutus: moottorin pitkdaikainen toi-
minta kuormittamattomana/pienelld kuormalla
voi aikaansaada sinistd/harmaata savua hitaalla
pyorimisnopeudella ja siihen liittyvaéd 6ljynkulu-
tuksen kasvua

Altlas Copco

— Matala palamisldmpétila: tdimé johtaa puutteelli-
seen polttoaineen palamiseen, miké aiheuttaa voi-
teludljyn laimentumista. Lisdksi palamaton
polttoaine ja voiteludljy voi menné pakosarjaan ja
lopulta vuotaa ulos pakosarjan liitoksista.

— Tulipalovaara

523

Lyhenné alhaisen kuormituksen kaudet minimiin. Té-
mén voi saavuttaa mitoittamalla laite sopivaksi kayt-
totarkoitusta varten.

Parhaat Kkiytinnot

On suositeltavaa, etté laitetta kdytetddn aina kuormi-
tuksella, joka on >30 % nimellisarvosta. On ryhdytta-
vi korjaaviin toimenpiteisiin, jos olosuhteista johtuen
tdtd minimikuormitusta ei pystytd saavuttamaan.

Kaiyti laitetta tdydelld kuormituksella aina kdyttoajan
jilkeen alhaisella kuormituksella. Yhdistd yksikko
sen takia ajoittain kuormapatteriin. Lisdd kuormaa 25
%:n askelin puolen tunnin vilein ja anna yksikon kay-
dé tdyden tunnin tdydelld kuormituksella. Palauta yk-
sikko vihitellen kdyttokuormitukseen.

Kuormapatteriin liittdmistiheys voi vaihdella ty6pai-
kalla olevien olosuhteiden ja kuormamédiran mukaan.
Nyrkkisdantona voidaan kuitenkin pitéd, ettd yksikko
yhdistetdsn kuormapatteriin jokaisen kunnossapito-
toimenpiteen jdlkeen.

Lisdtietoja saat Atlas Copcon asiakaspalvelusta.

A

Hiirion sattuessa ja kun sen
katsotaan johtuvan toiminnasta
pienelld kuormituksella, korjaukset
eiviit kuulu takuun piiriin.
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5.3 Vaihtovirtageneraattorin
kunnossapito

Vaihtovirtageneraattori ei kaipaa mitddn erityistd

kunnossapitoa. Noudata kuitenkin valotornin mukana

tulevassa vaihtovirtageneraattorin kayttoohjekirjassa
olevia ohjeita.

5.3.1 Vaihtovirtageneraattorin

eristysvastuksen mittaaminen
Eristysvastus mitataan 500 V:n megaohmimittarilla.
Jos N-liitin on yhdistetty maadoitusjérjestelméaén, se
on irrotettava maadoitusliittimesta.

Tarkempia tietoja saa
kaytto- ja huolto-ohjeista.

vaihtovirtageneraattorin



5.4 Moottorin

5.4.1

huoltotoimenpiteet

Yleiset ohjeet

Suorita sddnnollisesti kunnossapito ja vaihda osat
moottorin kiyttoohjekirjassa annettujen ohjeiden
mukaan.

Moottoria ei saa koskaan kayttdd, ennen kuin
suodattimet ovat kunnolla paikallaan.
Moottoriin ~ padsee kasiksi
kunnossapitotdiden suorittamista
valotornin huoltoluukkujen kautta.

* Avaa huoltoluukkujen lukitus avaimella.

tarvittavien
varten

* Avaa huoltoluukut painamalla avaimenreidn
vieressd olevaa mustaa painonappia.

Tarkista sddnnollisesti ohjaimen ndytoltd, onko

huoltoilmoituskuvaketta (1) nékyvissd. Siind
tapauksessa vaaditaan kiireellistd
huoltotoimenpidetta.

Esimerkki:

5.4.2

Al tupakoi ja pida turvallinen vilimatka tuleen ja
kipin6ihin kunnossapitot6itd suoritettaessa ja
kéytettdessd polttoainetta tai liuottimia.

Noudata huolellisesti kaikkia valotornin mukana
tulevassa moottorin kdyttdohjekirjassa olevia
ohjeita.

Moottoridljyn laatuvaatimukset

NN

L A

Oljyn tyhjennysputki
Mittatikku
Oljynsuodatin

Oljyn tiyttokohta
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5.4.2.1 Moottorioljyn méirin tarkistus

1. Varmista, ettd valotorni on vaakasuorassa.

2. Kytke moottori pois pailtda ja odota useita
minuutteja, kunnes moottoridljy on kerdantynyt
kampiakselin koteloon.

3. Irrota 6ljyn mittatikku (1) ja pyyhi se puhtaaksi.
Aseta Oljyn mittatikku takaisin ja ruuvaa se
kiredlle. Ruuvaa 6ljyn mittatikku irti ja tarkasta
6ljyn méara.

Atlas Copco



4. Jos 6ljyn mééré on lahelld MIN-tasomerkkid, lisdd
moottorioljyd MAX-tasomerkille saakka.

5. Aseta Oljyn mittatikku takaisin ja ruuvaa se
kiredlle.

Altlas Copco

5.4.2.2  Moottoridljyn vaihtaminen

1. Kéynnistd moottori ja anna sen ldmmeta
kéyttamélla sitd hetken.

2. Pyséytd moottori.

3. Poista tulppa (1) 6ljyn tyhjennysletkusta (2).

- N

W@

1
W ~
2
veg .
4. Puhalla 6ljynsuodatinta puhtaalla ilmalla (katso
luku "Moottoridljyn suodattimen

puhdistaminen")

5. Asenna  tulppa (1) takaisin  uudella
tiivistevililevylld ja kirista se.

6. Kaada moottorioljyé sisdan.
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. Poista dljysuodatin (1).

5.4.2.3 Moottorioljyn suodattimen

puhdistaminen

SR

2
R

. Vaihda ylatiiviste (2) ja sivele hieman 6ljya yla- ja

alatiivisteelle (2, 3) ennen niiden asentamista
paikalleen.

. Aseta 6ljynsuodatin (1) takaisin paikalleen.



5.5 Sdadot ja
huoltotoimenpiteet

5.5.1

A

AKkun hoito

Ennen akkujen Kisittely:i lue asiaan-
kuuluvat turvaohjeet ja toimi niiden
mukaan.

Kiyti aina suojahanskoja ja suojala-
seja Kisitellessiisi akkua — akkuneste
sisiltid rikkihappoa, joka voi
aiheuttaa palovammoja. Mikili iho
tai vaatteet joutuvat kosketuksiin
akkunesteen kanssa, huuhdo vilitto-
misti runsaalla vedelld. Mikéli pie-
nikin méaira nielldén, on vilittomisti
mentivi lddkériin.

Mikili akku on edelleen kuiva, se on aktivoitava
luvussa ”Kuivaladatun akun aktivointi” kuvatulla
tavalla.

Akun on oltava kédytdssd 2 kuukauden kuluessa
aktivoinnin jélkeen; muussa tapauksessa se on
ladattava ensin.

5.5.1.1 Elektrolyytti

A Lue huolellisesti turvaohjeet.
Akuissa oleva elektrolyytti on rikkihappoliuosta

siséltdvad tislattua vetta.

Liuos on sekoitettava ennen sen kaatamista akkuun.

5.5.1.2 Kuivaladatun akun aktivointi

Poista aina akku ja irrota liittimet
ennen mitiin toimenpidetti
(lataaminen tai tiyttiminen).

— Ota akku ulos.

— Akun ja elektrolyytin on oltava saman lampdisid
yli 10 °C:ssa.

— Poista kustakin kennosta kansi ja/tai tulppa.

— Kaada jokaiseen kennoon elektrolyyttid, kunnes

pinta on 10—15 mm levyjen yldpuolella tai akkuun
merkitylld tasolla.

— Heiluta akkua muutaman kerran, jotta mahdolliset
ilmakuplat poistuvat; odota 10 minuuttia ja
tarkasta taso jokaisessa kennossa uudelleen; lisdd
elektrolyyttid tarvittaessa.

— Aseta tulpat ja/tai kansi paikalleen.

— Aseta akku valotorniin.

— Liitd AINA positiivinen (+) -liitin ensin ja
negatiivinen (—) -liitin sitten.

5.5.1.3

Tarkasta jokaisen kennon elektrolyytin taso aina
ennen akun lataamista sekd sen jdlkeen; tdytd
tarvittaessa ainoastaan tislatulla vedelld. Latauksen
aikana on jokaisen kennon oltava auki, ts. tulppien ja/
tai kannen oltava poissa.

Akun uudelleen lataaminen

Kiytd kaupallista automaattista
A akkulaturia valmistajan ohjeiden
mukaan.
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Kéaytd mieluiten hidasta latausmenetelmid ja sadda
latausvirta seuraavan peukalonsdannon mukaan: akun
Ah-kapasiteetti jaettuna 20:lla antaa turvallisen A-
latausvirran.

5.5.14

Akuista haihtuvan veden méaéra riippuu paljon kdytto-
olosuhteista, eli lampotilasta, kdynnistyskerroista,
kdynnistyksen ja pysdytyksen vilisestd kdyntiajasta
jne.

Tislatun veden tiydennys

Jos akku alkaa tarvita liikaa vesitdydennysta, se osoit-
taa ylivarausta. Yleisimmaét syyt ovat korkea lampoti-
la tai lilan suuri jdnnitteensddtimen asetus.

Ellei akku tarvitse huomattavan kdyntiajan kuluessa
yhtddn veden tdydennysté, alhainen akkuvaraus voi
johtua huonosta kaapeliyhteydestd tai liian korkeasta
jannitteensdatimen asetuksesta.

5.5.1.5

— Pid4 akku puhtaana ja kuivana.

Akun méiriaikaishuolto

— Pidai elektrolyytin taso 10—-15 mm levyjen yldpuo-
lella tai merkitylld tasolla; tdytd vajaa pinta ai-
noastaan tislatulla vedella. Al tayti liian tiyteen,
silld se voi aiheuttaa suorituskyvyn alenemista ja
liiallista korroosiota.

— Merkitse muistiin lisétyn tislatun veden maéra.

— Pid4 kaapelikengét ja kiristimet tiukalla ja puhtai-
na ja voitele ne kevyesti vaseliinilla.
Suorita méadrdajoin kuntotestejd. Testit suositel-
laan tehtdviksi ilmasto- ja kédyttoolosuhteista riip-
puen 1-3 kuukauden vilein.

Atlas Copco



— Kun huomataan epdilyttdvid olosuhteita tai
tapahtuu toimintahdiri6itd, pidd mielessd, ettd
syynd voi olla séhkdjarjestelméd, esim. irralliset
liittimet, védrin  sdddetty jénnitteensdédin,

generaattorin huono toiminta jne.

akkunestetti akun ollessa paikal-
laan koneessa! Mahdolliset roiskeet
voivat vahingoittaa generaattorilait-
teiston elintirkeitii osia.

Atlas Copco ei ota vastuuta mistiin
akkunesteen valotornille aiheutta-
mista vahingoista.

i Ald koskaan lataa akkua tai lisdi

5.5.2 Polttoainesuodattimien
vaihtaminen

Avaa letkunkiristimet ja irrota ne esisuodattimesta
.

Ruuvaa suodatinelementti (2) irti kiinnikkeen
padsta.

Puhdista kiinnikkeen péén tiivistepinta.

Levitd kevyesti 6ljya uuden suodatinelementin tii-
visteelle, ruuvaa elementti kiinnikkeen padhin
kunnes se on kunnolla paikallaan ja kirista sitten
kaksin késin.

Yhdisté letkut takaisin esisuodattimeen (1) ja ki-
risté kiristimet.

Tarkasta kerran vield moottorin uudelleenkéyn-
nistdmisen jilkeen, ettei ole polttoainevuotoja.

5.5.3 Moottorin ilmansuodattimen

huolto

5.5.3.1 Pidosat

1 4

—

1
2

Polttoaineen esisuodatin

Polttoainesuodatin

Altlas Copco

mhine
= = = =
| -
2 3
44 -

1 | Polyloukku

2 | Varokepatruuna

3 Suodatinelementti

4 Suodatinkotelo
5.5.3.2  Suositus

erityisesti suunniteltu tihin kiytto-
tarkoitukseen. Muiden kuin alkupe-
riisten ilmansuodattimien kéytto
voi johtaa vakavaan moottorin ja/
tai vaihtovirtalaturin vahingoittu-
miseen.

Ali koskaan kiyti valotornia ilman
ilmansuodatinelementtii.

g Atlas Copco -ilmansuodattimet on

— Uudet elementit on myds tarkastettava ennen
asennusta, ettei niissé ole repeytymia tai reikid.

— Heitd pois vaurioitunut suodatinelementti (3).

— Raskaassa kdytdssd on suositeltavaa asentaa tur-
vapatruuna, jonka voi tilata ohjauspaneelin ovessa

olevassa huoltotarrassa mainitulla varaosanume-
rolla.

— Likainen turvapatruuna (2) osoittaa, ettd ilman-
suodattimen elementissd (3) on toimintahdirio.
Vaihda siind tapauksessa elementti ja turvapatruu-
na.

— Turvapatruunaa (2) ei voi puhdistaa.

5.5.3.3 Polyloukun puhdistaminen

Poista poly polyloukusta (1) puhdistamalla kuivalla
liinalla.



5.5.3.4 Ilmansuodattimen elementin
vaihtaminen

— Irrota polyloukku (1). Puhdista loukku.
— Poista elementti (3) kotelosta (4).

— Kokoa pidinvastaisessa jdrjestyksessd  kuin
purkaminen.

— Tarkasta ja kiristd kaikki ilmanottoliitokset.

5.5.4 Venttiilin viilyksen tarkastaminen
ja sdito

1. Puhdista venttiilikopan (1) pinta.

2. Irrota pultit (2) ja poista venttiilikoppa (1) ja
tiiviste (3).

. Kédinnd moottoria pydrimissuuntaan kunnes

ensimméinen venttiilin vipu (4) on avannut
poistoventtiilin kokonaan.

. Tarkasta toisen venttiilin vivun (5) vilys

rakotulkilla (6).

. Kédénnd moottoria pyOrimissuuntaan kunnes

toinen venttiilin vipu (5) on avannut tuloventtiilin
kokonaan.

. Tarkasta ensimmadisen venttiilin vivun (4) vilys.

Tulon/poiston venttiilinvdlyksen on oltava 0,10
mm.
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7. Jos venttiilinvélystd on korjattava, vapauta pultti
(7) ja kddnnd kuusiomutteria (8) siten, ettd
rakotulkin (6) voi vetdd ldpi ilman tuskin tuntuvaa
vastusta, kun pultti (7) on kiristetty uudelleen.

8. Asenna venttiilikoppa (1) ja uusi tiiviste takaisin.

Atlas Copco



5.5.5 Ilmajaihdytyspiiri
Tarkasta péivittiiin, etteivit poly tai
muut hiukkaset tuki mitiin ilma-
jadhdytyspiireji. Tukossa olevat pii-
rit on puhdistettava.
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5.5.5.1 Ilmavirta
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Ilma virtaa sivussa olevista ristikoista ja laitteen
toisella puolella olevia ristikoita kohti.
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5.5.5.2 Jadhdytysilma-alueen puhdistaminen

1. Irrota 4 pulttia (1) ja poista kansi (2).

2. Puhdista tuulettimen siivet (3) sopivalla harjalla
(4) ja puhalla ne sitten puhtaiksi paineilmalla (5).




5.5.6 Ledien vaihtaminen

1. Loyséd ja irrota 8 ruuvia (1) ja irrota ledien edessd
olevat suojalinssit (2).

2. Irrota ledien sédhkgjohdot.

3. Vaihda ledi ja kytke sdhkdjohdot uuteen lediin.

4. Kiinnita takaisin suojalinssit ja 8 ruuvia. Kiristd 8
ruuvia varovasti ruuvitaltalla.

5.5.7

Valotornin varaosia voi tilata viittaamalla liitteend
olevassa varaosakésikirjassa mainittuihin osiin.

Varaosien tilaaminen

Mainitse aina osanumero, nimike ja tarvittavien osien
lukumédrd, samoin  konetyyppi ja  koneen
sarjanumero.

5.6 Moottorin
kulutustarvikkeiden
laatuvaatimukset

5.6.1 Moottorin polttoaineen

laatuvaatimukset

Polttoaineen tekniset tiedot saat Atlas Copcon
asiakaspalvelusta.

5.6.2 Moottoridljyn laatuvaatimukset

ehdottomasti  Atlas
-merkkisten voiteluéljyjen

Suosittelemme
Copco
kayttoa.

On suositeltavaa kdyttdd korkealaatuista mineraali-,
hydrauli- tai synteettistd mineraalivoiteludljyd, johon
on lisétty ruosteen- ja hapettumisenestoainetta ja joka
ei vaahtoa ja kestdd kulumista.

Viskositeettiluokka tulee valita ulkol&mpdtilan ja ISO
3448 -luokituksen mukaan seuraavasti.

Moottori Voiteluainetyyppi
—10...50 °C PAROIL E
-25..50 °C PAROIL Extra
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Ali koskaan sekoita synteettisii
0ljyja ja mineraalioljyja kesken#fin.
Vaihdettaessa mineraalioljystd syn-
teettiseen 6ljyyn (tai piinvastoin) on
suoritettava lisiihuuhtelu.

Kun vaihto synteettiseen 6ljyyn on
suoritettu, kiyti yksikk6d muuta-
man minuutin ajan, jotta synteetti-
nen Oljy Kkiertdd perusteellisesti
jirjestelmiissd. Valuta oljy sitten
pois ja tiytd uudella synteettiselld
oljylla. Taytd oikea méidra oljya
noudattamalla yleisid ohjeita.

A

Tiedot, PAROIL

Atlas Copcon PAROIL on AINOA 0ljy, joka on tes-
tattu ja hyviksytty kéytettdviksi kaikissa Atlas
Copcon kompressoreihin, generaattoreihin ja valotor-
neihin asennettavissa moottoreissa.

Atlas Copcon laitteille tehdyt kattavat laboratorio- ja
kenttdtutkimukset ovat todistaneet, etti PAROIL
tayttad kaikki voiteluaineille eri olosuhteissa asetetut
vaatimukset. Se tdyttdd ankarat laatuvaatimukset,
joilla varmistetaan laitteistosi tasainen ja luotettava
toiminta.

PAROILin korkealaatuiset lisdaineet pidentdvat o6l-
jynvaihtovélejd vaarantamatta suoritustehoa tai pit-
ki kaiyttoikaa.

PAROIL suojaa kulumiselta erittdin vaativissa olo-
suhteissa. Tehokas hapettumisen esto, suuri kemialli-
nen kestdvyys ja ruosteenestolisdaineet auttavat
vihentdmadn korroosiota myos pitkdin kayttamatto-
mind olevissa moottoreissa.

Atlas Copco



PAROIL sisdltdad korkealaatuisia hapettumisen esto-
aineita, jotka estévit erittdin korkeissa lampétiloissa
helposti syntyvien sakan, liejun ja epédpuhtauksien
muodostumisen.

PAROILiin lisdtyt puhdistusaineet estivit liejua
muodostavien hiukkasten saostumisen ja suodattimen
tukkeutumisen sekd sakan kerdéntymisen venttiiliko-
neiston kannen alueelle.

PAROIL vapauttaa tehokkaasti ylimaérédista lampoa
tarjoten samalla erinomaisen suojan porauksen seiné-
miin 6ljynkulutuksen rajoittamiseksi.

PAROIL siilyttaa erinomaisesti kokonaisemaslukun-
sa (TBN) ja sen alkalisuus estdd tehokkaasti happojen
muodostumisen.

PAROIL ehkéisee noen muodostumista.

PAROIL on paras mahdollinen vaihtoehto uusimpiin
vahépaastoisiin EURO -3 & -2, EPA TIER II, Il ja IV
-moottoreihin, joissa kdytetddn vaharikkistd diesel-
polttoainetta 6ljyn ja polttoaineen kulutuksen vihen-
tdmiseksi.

PAROIL Extra

PAROIL Extra on synteettinen erittdin tehokas die-
selmoottoridljy, jolla on korkea viskositeetti-indeksi.
Atlas Copco PAROIL Extra on suunniteltu takaa-
maan erinomainen voiteluteho heti kdynnistyshetkes-
td lahtien jopa —25 °C:n lampétiloissa.

PAROIL E

PAROIL E on mineraalipohjainen erittdin tehokas di-
eselmoottoridljy, jolla on korkea viskositeetti-indek-
si. Atlas Copco PAROIL E on suunniteltu takaamaan
korkea suorituskyky ja suojaamaan moottoria nor-
maaleissa ympdristoolosuhteissa 10 °C:n lampdtilasta
ylospéin.

Amer. | Engl. Kuutio-
Litraa | gallo- | gallo- | . Tilausnumero
jalkaa
naa naa
kanis- 5 13 11 | 0175 | 1615595300
terl
kanis- |5, 53 | 44 0,7 | 1615595400
teri
tynnyri | 209 | 552 | 46 7,32 | 1615595500

Amer. | Engl.

Litraa | gallo- | gallo- lflllltll)— Tilausnumero
jalkaa
naa naa
kanisteri 5 1,3 1,1 0,175 1630 0135 00

tynnyri 20 53 4,4 0,7 1630 0136 00

Altlas Copco
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6

A

Tarkastukset ja
vianetsinta

Ald koskaan koekiytid generaatto-
ria virtakaapeleiden ollessa kytket-
tynid. Ali koske sihkoliitintoihin,
ellet ole tarkistanut niiden jénnit-
teettomyytti.

Kiéyttohdirion  ollessa  Kyseessi
ilmoita aina siti edeltineistd, hii-
rion aikana havaituista ja sen jilkei-
sisti havainnoistasi. Tiedot
kuormituksesta (laitteen tyyppi,
koko, tehokerroin jne.), virinoisti,
pakokaasun viristi, eristysvastuk-
sen tarkastuksista, hajuista, lihto-
jinnitteestd, vuodoista ja viallisista
osista, ympiriston limpotilasta, péi-
vittiisesti ja normaalista huollosta
ja korkeusasemasta voivat nopeut-
taa ongelman paikantamista.
Ilmoita myo6s Kkosteusolosuhteista ja
valotornin sijainnista (esim. meren
laheisyydesti).

6.1 Moottorin vianetsinta

Katso moottorin vianetsinnasta moottorin
kayttoohjekirjasta.

6.2 Ohjaimen halytysten
ratkaiseminen

6.2.1 Yleisti

Kun syntyy hilytystilanne, Lc1003™:n LCD néyttaa
halytyskuvakeosassa ~ kuvakkeen  osoittamassa
halytysti, joka on parhaillaan aktiivinen ohjaimessa.

Jos kyseessi on varoitushélytys, LCD-néyttd ndyttaa
vain hélytyskuvakkeen.

Jos  kyseessi on  sihkolaukeaminen tai
sammutushilytys, moduulissa nikyy halytyskuvake
ja SEIS-painikkeen LED-merkkivalo alkaa vilkkua.

Jos useita hilytyksid on aktiivisina samanaikaisesti,
hilytyskuvake automaattisesti kdy 1dpi kaikki
asiaankuuluvat kuvakkeet osoittamassa jokaisen
aktiivisen hélytyksen.
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6.2.2 Yhteenveto hilytyksista

6.2.2.1  Varoitushilytyskuvakkeet

Varoitukset ovat ei-kriittisid hélytystiloja, jotka eivdt vaikuta valotornin toimintaan, niiden tarkoitus on kiinnittdd kayttdjien huomio ei-toivottuun tilanteeseen.
Oletusarvoisesti varoitushilytykset ovat itsestdén nollautuvia, kun vika on korjattu.

Niytto Kuvaus Syy
Moduuli on tunnistanut tilanteen, jonka mukaan moottori kdy, kun se on saanut ohjeen
pysahtya.
Ei pysihdy N . - i . .
"Ei pysidhdy" voi olla merkki viallisesta 6ljynpaineanturista. Jos moottori on
pysiahdyksissi, tarkista 6ljynpaineanturin johdotus ja siito.
j— Latausvirhe Vaihtovirtalaturin lisédlatausjdnnite on alhainen W/L-navasta mitattuna.
Alhainen polttoainemaéra Polttoaineen tasoanturin havaitsema méaérd on alhaisen polttoaineméérén alapuolella.
e DC-virransyotto on laskenut matalan jénnitteen asetustason alapuolelle tai noussut sen
Akun alijannite N
yldpuolelle.
l Akun ylijannite DC-virransy6tt6 on noussut korkean jénnitteen asetustason ylépuolelle.
S e Generaattorin 1dhtojannite on laskenut ennalta asetetun halytystd edeltdvin asetuksen alle sen
V Generaattorin alijénnite N et .
jélkeen, kun Hélytys pédlla -ajastimen aika on kulunut umpeen.
V T Generaattorin ylijannite Generaattorin 1dhtdjénnite on ylittdnyt ennalta asetetun hélytystéd edeltdvén asetuksen.
|
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Niiyttd

Kuvaus

Syy

Generaattorin alitaajuus

Generaattorin ldhtotaajuus on laskenut ennalta asetetun hilytystd edeltdvén asetuksen alle sen
jélkeen, kun Hélytys pdilléd -ajastimen aika on kulunut umpeen.

Generaattorin ylitaajuus

Generaattorin ldhtotaajuus on ylittdnyt ennalta asetetun hilytysté edeltédvin asetuksen.

.Fﬂ:m. Viliton ylivirta Mitattu sdhkdvirta on ylittdnyt méaaritetyn laukeamistason.
o 1
.FEHq. Viivéstynyt ylivirta Mitattu sdahkovirta on ylittdnyt médritetyn laukeamistason médritetyn keston ajan.

Alhainen virta

Mitattu sdhkovirta on alittanut méaéritetyn laukeamistason. T4lld voidaan havaita lampun vika.

Oljynsuodattimen huoltohilytys

Oljynsuodattimen huolto tarpeen.

Ilmansuodattimen huoltohdlytys

Ilmansuodattimen huolto tarpeen

Polttoainesuodattimen huoltohélytys

Polttoainesuodattimen huolto tarpeen.
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6.2.2.2  Sidhkolaukeamisen hilytyskuvakkeet

Sahkolaukeamiset ovat lukkiutuvia ja pysdyttdvdt valotornin, mutta hallitusti. Kun séhkdlaukeamistila kdynnistyy, Lc1003™-moduuli katkaisee virran kaikista
"valotehon" 1ahdoista poistaen kuorman valotornista. Kun tdmaé on tapahtunut, Lc1003™-moduuli kdynnistda jadhdytysajastimen ja mahdollistaa moottorin jadhtymisen
kuormittamattomana ennen moottorin sammuttamista. Lc1003™-moduulin uudelleenvirittdmiseksi on hélytys hyviksyttivé ja selvitettdva ja vika poistettava.

Sahkolaukeamiset ovat lukitsevia halytyksid ja vika poistetaan painamalla Lc1003™-moduulin SEIS-painiketta.

A Hilytystila on korjattava, ennen kuin tapahtuu nollaus. Jos hilytystila jatkuu, ei laitetta voi nollata.

Niytto Kuvaus Syy
Moduuli havaitsee, ettd moottorin jddhdytysnesteen lampétila on ylittdnyt moottorin korkean
~ F w» Moottorin korkea lampétila lampdatilan hélytystd edeltdvin asetustason sen jilkeen, kun Hélytys paalld -ajastimen aika on
[aVaVaVal kulunut umpeen.
Alhainen polttoainemaéra Polttoaineen tasoanturin havaitsema méaérd on alhaisen polttoaineméérén alapuolella.
0]
% Viivédstynyt ylivirta Mitattu sahkovirta on ylittdnyt méaritetyn laukeamistason mééritetyn keston ajan.
”H |l Alhainen virta Mitattu sdahkovirta on alittanut méaéritetyn laukeamistason. T4lld voidaan havaita lampun vika.
|
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6.2.2.3 Sammutushilytyskuvakkeet

Sammutushélytykset ovat lukitsevia ja pysdyttdvit vilittomésti valotornin. Kun sammutustila kdynnistyy, Lc1003™-moduuli katkaisee virran kaikista "valotehon"
lahdoistd poistaen kuorman valotornista. Kun tdmé on tapahtunut, Lc1003™-moduuli sammuttaa valotornin vilittomasti lisdvahinkojen vélttamiseksi. Lc1003™-
moduulin uudelleenvirittimiseksi on hélytys hyvaksyttdva ja selvitettdva ja vika poistettava.

Sammutukset ovat lukitsevia halytyksié ja vika poistetaan painamalla Lc1003™-moduulin SEIS-painiketta.

A Hilytystila on korjattava, ennen kuin tapahtuu nollaus. Jos hilytystila jatkuu, ei laitetta voi nollata.

Niiyttd

Kuvaus

Syy

I_T

Ei kdynnisty

Moottori ei kdynnisty médritettyjen kdynnistysyritysten jélkeen

=

Alhainen 6ljynpaine

Moduuli havaitsee, ettd moottorin 6ljynpaine on laskenut alhaisen 6ljynpaineen hélytysti
edeltdvin asetustason alle sen jalkeen, kun Halytys paélla -ajastimen aika on kulunut umpeen.

®> Alinopeus Moottorin kéyntinopeus on alittanut alinopeuden hélytystd edeltivéin asetuksen
@ Ylinopeus Moottorin kdyntinopeus on ylittdnyt ylinopeuden hilytystd edeltdvan asetuksen.
jEp—— Latausvirhe Vaihtovirtalaturin lisidlatausjannite on alhainen W/L-navasta mitattuna.

Alhainen polttoainemaéra

Polttoaineen tasoanturin havaitsema méaérd on alhaisen polttoaineméérén alapuolella.

1
Ll =
—

Akun alijannite

DC-virransy6tt6 on laskenut matalan jénnitteen asetustason alapuolelle tai noussut sen
ylapuolelle.
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Niiyttd

Kuvaus

Syy

|

Akun ylijénnite

DC-virransy6ttd on noussut korkean jénnitteen asetustason yldpuolelle.

Generaattorin alijannite

Generaattorin 1dhtdjannite on laskenut ennalta asetetun hélytystéd edeltiavin asetuksen alle sen
jélkeen, kun Hélytys pdilléd -ajastimen aika on kulunut umpeen

Generaattorin ylijannite

Generaattorin 1dhtdjannite on ylittdnyt ennalta asetetun hélytystd edeltdvén asetuksen.

Generaattorin alitaajuus

Generaattorin ldhtotaajuus on laskenut ennalta asetetun hilytystd edeltdvén asetuksen alle sen
jélkeen, kun Hélytys pdillé -ajastimen aika on kulunut umpeen.

Generaattorin ylitaajuus

Generaattorin 1dhtdtaajuus on ylittdnyt ennalta asetetun hélytystéd edeltdvin asetuksen.

Hatapysdytys

Hatapysaytyspainiketta on painettu. Tamai vikasieto (avautuva hitd-seis) pysdyttdd valittomasti
generaattorin, jos signaali poistetaan.

Oljyanturin avoin virtapiiri

Oljynpaineen anturin on havaittu olevan avoin piiri.

%E$

vkl

Jadhdytysnesteen lampotila-anturin avoin virtapiiri

Jadhdytysnesteen lampdtila-anturin on havaittu olevan avoin piiri.

ol

Viivédstynyt ylivirta

Mitattu sahkovirta on ylittdnyt méaritetyn laukeamistason mééritetyn keston ajan.

fi]

Alhainen virta

Mitattu sahkovirta on alittanut maéritetyn laukeamistason. Télld voidaan havaita lampun vika.

Altlas Copco

-54-




Kuvaus

Syy

Niiyttd

Oljynsuodattimen huoltohilytys

Oljynsuodattimen huolto tarpeen.

Ilmansuodattimen huoltohdlytys

Ilmansuodattimen huolto tarpeen

Polttoainesuodattimen huoltohélytys

Polttoainesuodattimen huolto tarpeen.

-55-

Atlas Copco



7  Saatavissa olevat
lisdavarusteet HiLight B5+
-laitteisiin

7.1  Mekaanisten

lisdavarusteiden luettelo

Seuraavat mekaaniset lisdvarusteet ovat saatavana:

— Kipindnsammutin

— Kylmékaynnistys (synteettinen 6ljy)

—  Erikoisvari
7.2 Mekaanisten
lisdvarusteiden kuvaus

7.2.1 Kipininsammutin

7.3 Sahkdéisten lisdvarusteiden
luettelo

Seuraavat sdhkdiset lisdvarusteet ovat saatavana:

— Virtaldhdeliitokset (230 V/16 A)

— Automaattikdynnistys maston pédssd olevalla
valokennolla

— Automaattinen kallistus

—  MSA-liitin

— Ulkoinen teholdhde (230 VAC), jossa akkulaturi
— Polttoaineen katkaisun ohitus

— Maadoituspuikko

—  Akkukytkin

— Fleetlink

— Maavuotorele

— Smart Mast™
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7.4 Séahkoisten lisdvarusteiden
kuvaus
7.4.1 Virtalidhdeliitokset (230 V/16 A)

Seuraavassa on lyhyt kuvaus valotornissa olevista
lahtoliitinnoistd ja katkaisijoista:

P9
G|

(8l O

0|

Xl....... 1-vaiheinen ldhtéliitintd (230 V)

Sisdltdd vaiheen L,
maadoituksen.

nollavaiheen ja

Saatavana on 3 eri versiota:
- CE 2P -liiténtd 16 A

- RIM 2P -liitdnta 16 A

- PIN 2P -liitantd 16 A



06....... Xl:n katkaisija

Katkaisee virran syoton Xl:een, kun
kuormituspuolella sattuu oikosulku tai kun
ylivirtasuoja (10 A) laukeaa. Lauettuaan Q6
keskeyttdd vaiheen L ja nollajohtimen
X1:een. Se voidaan aktivoida uudestaan, kun
vika on korjattu.

Sen lisiiksi, ettd Kkatkaisija Q1
katkaise virransyoton Xl:een, se
myos katkaisee sen 4 lamppuun.
Muista kytked katkaisijat Q1 ja Q6
paille Kkiynnistettydsi valotornin,
kun virransyotté tapahtuu Xl:n
vilityksella.

A

Tehotiedot

Mfilfsimi“ saatavissa oleva teho lamppujen ollessa
PAALLA on:

— 1300 W: lamput

— 1400 W: lisapistokkeet

—  Yhteensd 2700 W

Jos tehontarve ylittdd 2700 W, Lc1003™-ohjain
pysayttad HiLight B5+:n (suurtehopysaytys).

A

Maston hydraulipumpun teho on
850 W. Niin ollen maston voi nostaa/
laskea vain, jos lamput on sammu-
tettu TAI lisépistokkeissa ei ole vir-
taa.

Maksimi saatavissa oleva teho lamppujen ollessa
POIS on:

— 230 VAC, 10 A: 2300 W

A

Maston hydraulipumpun teho on
850 W. Niiin ollen maston voi nostaa/
laskea vain, jos lisdpistokkeiden teho
on alle 1800 W.

7.4.2 Virtalihdeliitokset (120V/20A)

Seuraavat 120 V pistokkeet ovat myds saatavilla
lisdvarusteena:

— GFCI Duplex 20 A -pistoke
— 60 Hz 20 A -kiertolukituspistoke

7.4.3

Automaattikiiynnistys maston
péiassi olevalla valokennolla

( Ao TN
Valokenno mittaa valovoiman ja voi aktivoitua
auringonvalolla.
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)

U

v

Valokennon herkkyyssdcddin

Kaytetddn valokennon valovoiman

herkkyysasteen sddtamiseen.
Automaattiasetuksen kytkin

Ota ASM (maston automaattisen noston ja
laskun turvakytkin) kayttoon asettamalla
kytkin asentoon AUTO.

Ota ASM pois kéytostd laittamalla kytkin
asentoon MAN.
Summeri

Katkonainen hilytys ilmoittaa, ettd mastoa
nostetaan/lasketaan.

Atlas Copco



HerkKkyysséitimen sidfitiminen

Valokennon herkkyyssééddintd kdytetddn valokennon
valovoiman herkkyystason sadtamiseen.

Kun sddtimen punainen merkkivalo (1) vilkkuu,
sdddin lukee valokennon mittaamaa valovoiman
tasoa.

~ N\
@6 B0B®
lA] A2 12 11 141

0y

o
50
2575
=00
182
®

B
.X.I.I.

On olemassa 2 vilkkumistasoa:
— Taso 1: vilkkuu hitaasti

Valokenno tunnistaa, ettd on tarpeeksi valoa sille
asetetun herkkyystason mukaan.

— Taso 2: vilkkuu nopeasti

Valokenno tunnistaa pitkéllisen valovoiman
muuttumisen sen laskiessa asetetun
herkkyystason alapuolelle. Kaukokdynnistys
aktivoituu ja valotornin valonheittimet syttyvit
automaattisesti (jos etakdynnistys ja
automaattitila on valittu, katso myds luku
"Valotornin kaytto" sivulla23).

Altlas Copco

Sadtimen asetukseksi suositellaan arvoa 50 luksia.

— <50 luksia: valonheittimet syttyvét.

— > 50 luksia: valonheittimet sammuvat.
Valovoiman tasoa voidaan sddtdd halutulle

suuremmalle tai pienemmalle tasolle valotornin
erityisten kayttdolosuhteiden mukaan.

ASM (maston automaattisen noston ja laskun
turvakytkin)

ASM:lla  voi  automaattisen  valonheittimien

sytyttimisen/sammuttamisen lisdksi nostaa/laskea
automaattisesti masto.
Ennen ASM-valinnan ottamista

kiyttoon varmista, ettd valotorni on
kunnolla paikallaan, poissa yldpuo-
listen sihkokaapeleiden ja muiden
esteiden ldhettyvilti.

A
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Automaattinen maston toiminta otetaan kayttdon
seuraavalla tavalla:

1. Aseta kidynnistyskytkin S20 asentoon KAUKO
.

2. Kytke 4 katkaisijaa (Q2-5) (2) PAALLE.

3. Aseta automaattinen asetuskytkin S20 asentoon
AUTO (3).

4. Ota AUTO-tila kdyttoon painamalla Lc1003™-
moduulin AUTO-painiketta (4).

5. Kaukokdynnistyssignaali ~ (auringonlasku  tai
viikkoajastimen kaynnistys) laukaisee seuraavat
toimenpiteet:

* moottorin kdynnistys

* summerin aktivointi

* maston nosto

+ lamppusekvenssin kdynnistys.

6. Kaukopysdytyssignaali ~ (auringonnousu  tai
viikkoajastimen pyséytys) laukaisee seuraavat
toimenpiteet:

* lamppusekvenssin pysdytys
* summerin aktivointi

* maston laskeminen

* moottorin pysaytys.



7.4.4 Automaattinen kallistus 7.4.5 MSA-liitin 7.4.6 Ulkoinen teholihde (230 VAC),
jossa akkulaturi

Automaattisella kallistuksella voidaan valonheitti- MSA-liitin  sijaitsee kaapissa ja se mahdollistaa
mien kallistuskulma asettaa ohjauspaneelilla. kaukohétdpyséytykset.
Yleiskatsaus
| o

g g
23

(e]

S30

0|
[EE Q|
HIS..... Kaytettivissd olevan verkkovirran

(Bii merkkivalo

Palava merkkivalo osoittaa, ettéd laite toimii
X19....... MSA-liitin ulkoisella verkkovirralla.

S30....... Automaattikallistuksen kytkin

Kasvata valonheittimien kallistuskulmaa S10....... Teholdihteen valitsin

kédntimalld kytkin YLOS-asentoon. Asento 1: dieselmoottori kdytossé
Pienennd valonheittimien kallistuskulmaa Asento 0: neutraaliasento
kaantamalla kytkin ALAS-asentoon. Asento 2: ulkoinen verkkovirta kdytossa
PY Toimilaitteen DC-sy5tG ja hallinta X2......... Verkkovirran tuloliitintd (32 A)
]
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7.4.7

Kun tdméa vaihtoehto on asennettu, valonheittimet
sammuvat yksi kerrallaan, kun polttoaine on
loppumassa laitteesta (< 20 % ).

Polttoaineen katkaisun ohitus

— 20 %:n polttonesteen maaralla:
lamppu 1 sammuu

— 15%:n polttonesteen maaralla:
lamppu 2 sammuu

— 12%:n polttonesteen maaralla:
lamppu 3 sammuu

— 10%:n polttonesteen méaralla:
lamppu 4 sammuu

Tamén vaihtoehdon valitsemiseksi on johdot
vaihdettava asiakkaan liittimessd X25. Muodosta silta
liittimen 10.11 valilld X25-10:ssd ja X25-11:ss4.

Katso oikea liitdntd piirikaaviosta 1636 0160 61/
01_01.

Altlas Copco

7.4.8

Valotornin maadoitusliittimeen yhdistetty maadoitus-
puikko (1) on ulkopuolella rungon alaosassa.

Maadoituspuikko

7.4.9  Akkukytkin

Akkukytkin (1) on asennettu ldhelle akkua ja silld
voidaan katkaista akkuvirta.

- 60 -

7.4.10  Fleetlink

Fleetlink on é&lykéds telematiikkajirjestelmd, joka
auttaa laitteistokannan kdyton optimoinnissa, alentaa
yllapitokustannuksia ja sddstdd kaiken kaikkiaan
aikaa ja rahaa. Silld voi hallita laitetta kétevisti sen
sijainnista  riippumatta  kytossddn  viimeiset
laitteistotiedot.

Fleetlink kasittad seuraavat toiminnot:

— Sijainti (GPS)

— Kéynnin tila

— Kaéyntiaika

— Huollon tila

— Huoltoilmoitukset

— Geoaitaus

— Pdivittdinen, viikoittainen tai kuukausittainen
kayntiloki.



8

Valotornin varastointi

8.1 Varastointi

Séilytd valotornia kuivassa, hyvin tuuletetussa
tilassa, jonka lampétila ei laske alle nollan.

Kaytd moottori sdannollisesti kdyttoldmpimaksi,

esim. kerran viikossa. Tdma varmistaa koneen

toiminnallisuuden ja ettd se on tarvittaessa valmis
kiyttoon. Ellei tdmd ole mahdollista, on
ryhdyttava erityistoimenpiteisiin:

» Katso ohjeita moottorin kdyttoohjekirjasta.

« Irrota akku. Sdilytd sitd kuivassa tilassa, jonka
lampotila ei laske alle nollan. Pidd akku
puhtaana ja voitele sen navat kevyesti
vaseliinilla. Lataa akku sadnnollisesti.

e Puhdista valotorni ja suojaa  kaikki
séhkokomponentit kosteudelta.

« Sijoita valotornin sisdpuolelle
silikageelipusseja, korroosiota ehkaisevaa
VCl-paperia tai muuta kosteudenpoistoainetta
ja sulje ovet.

e Peitd kaikki rungossa olevat aukot
kiinnittdmalla niihin teipilld VCI-

paperiarkkeja.
e Peitd valotorni alaosaa lukuun ottamatta
ympéristdolosuhteista johtuvalta

mahdolliselta vahingolta ja ruostumiselta
suojaavalla pressulla.

8.2 Kayttéonoton

valmistelutoimet
varastoinnin jalkeen

Ennen valotornin kayttdonottoa varastoinnin jilkeen
poista kadre, VCl-paperi ja silikageelipussit ja
tarkista valotorni perusteellisesti (kdyttden apuna
tarkastuslistaa ”Ennen kdynnistamistd” sivulla 23).

Katso ohjeita moottorin kayttoohjekirjasta.

Tarkista, ettd vaihtovirtalaturin eristysvastus on
yli 5 MQ.

Vaihda polttoainesuodatin ja taytd
polttoainesiilio. Ilmaa polttoainejérjestelma.

Aseta akku paikalleen ja kytke kaapelit.
Tarvittaessa akku on ensin ladattava.

Koekéytd valotorni.
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9 Havittaminen

9.1 Yleista

Tuotteita ja palveluja kehittiessdan Atlas Copco
yrittdd ymmértdd, pitdd mielessd ja minimoida
tuotteissa ja  palveluissa olevat negatiiviset
ympdristovaikutukset, kun ne  valmistetaan,
jélleenmyydéén, kdytetddn ja hdvitetddn.

Kierrétys ja hédvittimistapa ovat osa kaikkien Atlas
Copcon tuotteiden kehittdmistd. Atlas Copco -yhtion
normit madrittdvat ankarat vaatimukset.

Materiaaleja valittaessa pidetddn mielessd merkittava
kierrétettédvyys, purkumahdollisuudet ja materiaalien
ja  kokoonpanojen erotettavuus, samoin kuin
ympdristé- ja terveysvaarat, kun kierrdtetidn ja
hévitetddn valttimattomat madrat tuotteita, joita ei voi
kierrattad.

Atlas Copco -valotornisi muodostuu pddasiassa
metalliosista, jotka voidaan sulattaa uudelleen
terdstehtaissa ja sulattamoissa ja ovat ndin ollen
loputtomasti kierrétettdvissid. Kéytetyissd muoveissa
on merkinnit tulevaisuudessa tarvittavaa lajittelua ja
murskaamista varten kierrétysta ajatellen.

Altlas Copco

Tédmé periaate voi onnistua ainoas-
taan sinun avullasi. Tue meiti havit-
timalla ammattimaisesti.
Varmistamalla oikea tuotteen hévit-
timinen olet mukana estiméissi vii-
rastd jitteen Kkisittelystd johtuvat
mahdolliset negatiiviset seuraukset
ympiristolle ja terveydelle.
Materiaalin kierritys ja uudelleen-
kéyttd auttaa suojelemaan luonnon-
varoja.
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9.2 Materiaalien havittaminen

Havitd erikseen saastuneet aineet ja materiaalit
sovellettavan paikallisen ympéristdlainsdddannon
mukaisesti.

Ennen kayttoikansé padssé olevan koneen purkamista
tyhjennd kaikki nesteet ja hévitd ne paikallisten
sovellettavien hdvitysméaérdaysten mukaan.

Irrota akut. Al heitd akkuja tuleen (rdjihdysvaara) tai
jatteisiin. Erota koneesta metalli, elektroniikka,
johdotus, letkut, eristeet ja muoviosat.

Havita kaikki osat sovellettavien havitysmaardysten
mukaisesti.

Poista ldikkynyt neste mekaanisesti. Kerdd loput
imukykyiseen aineeseen (esim. hiekka, sahanpuru) ja
hévitd se sovellettavien paikallisten
héivitysmiariysten mukaan. Ald kaada viemiristéon
tai pintaveteen.



10 Valotornin tekniset tiedot

10.1 Moottorin/vaihtovirtageneraattorin/laitteen tekniset tiedot

50Hz 230V - 1-v)

60 Hz (1207 - 1-v,)

Vertailuolot 1)

Rajoitukset 2) 7)

Suoritustiedot 2) 3) 4) 5)

Nimellistaajuus
Nimellisnopeus

Generaattorin huolto
Absoluuttinen tuloilman paine
Ilman suhteellinen kosteus
Tuloilman lampdatila

Suurin sallittu ympéristélampétila

Sallittu korkeus merenpinnasta

Suurin sallittu ilman suhteellinen kosteus

Minimi kdynnistyslampétila

Alhaisin sallittu kdynnistyslampétila kylmakaynnistysvarusteiden
kanssa

Nimellispatoteho (PRP)
Nimellisndenndisteho (PRP)
Nimellisjénnite, vaihe-vaihe -jannite
Nimellisvirta

Suoritusluokka (ISO 8528-5:2005 mukaan)
Yksivaiheinen kuorman vastaanottokyky

Polttoaineen kulutus 0%:n kuormalla

Polttoaineen kulutus 50%:n kuormalla

Polttoaineen kulutus 75 %:n kuormalla

Polttoaineen kulutus 100%:n kuormalla

Ominaispolttoaineen kulutus

Polttoaineautonomia tdydelld kuormalla vakiotankilla

Maksimi ddnenpainetaso (Lw) noudattaa direktiivid 2000/14/EY
Vakiopolttoainesdilion vetoisuus
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50 Hz
1500 1/min
PRP
1 baari(a)
30%
25°C

40°C
3000 m
80 %
Testi vireilld

Testi vireilla

2,58 kW
2,58 kVA
230V
1121 A
Gl
100%
2,58 kW
0,32 kg/t
0,64 kg/t
0,85 ke/t
1,16 kg/t
0,450 kg/kWh
97,12h
82 dB(A)
1201

60 Hz
1800 1/min
PRP
1 baari(a)
30%
25°C

40°C
3000 m
80 %
Testi vireilld

Testi vireilld

2,85 kW
2,85 kVA
120V
23,75 A
Gl
100%
2,85 kW
0,35 kg/t
0,69 ke/t
0,9 ke/t
0,97 kg/t
0,475 kg/kWh
116,14 h
85 dB(A)
1201

Atlas Copco



Sovellustiedot

Moottorin rakennetiedot

Vaihtovirtalaturin
rakennetiedot 4)

Altlas Copco

Yksivaiheinen kuorman vastaanottokyky

Kayttotapa

Paikka

Kaytto

Kéynnistys- ja ohjaustapa

Kéynnistysaika

Siirrettdvyys/saddettavyys ISO 8528-1:1993 mukaan

Kiinnitys
Sadnkesto

Vakio

Merkki

Malli

Nimellisnettoteho
Suoritusluokka (ISO 3046-7 muk.)
Jaahdytysneste
Polttojérjestelma

Hengitys

Sylinterien maéra

Iskutilavuus

Nopeuden séddto

Oljypohjan tilavuus - alkutiyttd
Jadhdytysjarjestelmén tilavuus
Séhkojarjestelma

Maksimi sallittu PRP:n kuormituskerroin 24 tunnin jakson aikana

Standardi

Merkki

Malli

Nimellisléhtoteho, luokan H ldmpétilanousu
Suoritusluokka (ISO 8528-3 muk.)
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100%
2,58 kW

PRP
maakaytto
yksin
manuaalinen/automaattinen
madrittimaton
siirrettdva
D
tdysin joustava
ulkoilma

SAE J1349
KUBOTA
7-482
3,4 kW
Ei kdytettavissa
Jaahdytysneste
suora ruiskutus
luonnollinen imu
2
0,479 1
sdhkoinen
3,81
2,81
12 VDC
Ei kéytettdvissa

EN60034-1
Mecc Alte
LT3N-75/4
3,5kVA
“BR” 125/40 °C

100%
2,85 kW

PRP
maakaytto
yksin
manuaalinen/automaattinen
maarittimaton
siirrettdva
D
tdysin joustava
ulkoilma

SAE J1349
KUBOTA
7-482
3,8 kW
Ei kdytettavissa
Jaahdytysneste
suora ruiskutus
luonnollinen imu
2
0,479 1
sdhkoinen
3,81
2,81
12 VDC
Ei kéytettdvissd

EN60034-1
Mecc Alte
LT3N-75/4
4,5 kVA
“BR” 125/40 °C



Sdhkovirtapiiri

Valot

Suojausaste (IP-indeksi NF EN 60-529:n mukaan)

Eristyksen staattoriluokka
Eristyksen roottoriluokka
Johtojen méara

Virrankatkaisin, 1-vaiheinen
Napojen maara
Lampolaukaisu (It)

Maavuodon suoja, jadnndsvirran irrotus, IDn

Virrankatkaisin, 1-vaiheinen
Napojen maara
Lampolaukaisu (It)
Magneettinen irrotus (Im)

Virrankatkaisin, 1-vaiheinen
Napojen maéra

Lampdlaukaisu (It)
Magneettinen irrotus (Im)
Maavuodon suoja, eristysvastus

Valojen mééra
Valojen tyyppi
Valoteho
Lampun virta
Tornin korkeus
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0,03 A

6A
C-kdyra

1
10A
C-kayra
Ei kéytettavissa

4
Ledi
350 W
1,52 A
7,68 m

C-kdyrd

1
25 A
C-kayra
Ei kaytettavissa

4
Ledi
350 W
1,52 A
7,68 m

Atlas Copco



Huomautukset

1) Vertailuolot moottorin suorituskyvylle standardin ISO 3046-1 mukaan.

2) Katso muiden olosuhteiden rasituskaavio kaavio-osasta tai kysy tehtaalta.

3) Vertailuoloissa, jollei toisin ilmoiteta.

4) Tehoméadritys (ISO 8528-1):
LTP: Rajoitetun ajan teho (Limited Time Power) on suurin sdhkoteho, jonka generaattorilaitteisto kykenee luovuttamaan (vaihtuvalla kuor-
malla) verkkovirran katketessa (enintddn 500 tuntia vuodessa, josta enintdén 300 tuntia jatkuvaa kdyttdd). Nailld luokituksilla ylikuormitus ei
ole sallittua. Vaihtovirtalaturi luokitellaan jatkuvalle huipputeholle (kuten se médritetdén standardissa ISO 8528-3) lampétilassa 25 °C.
PRP: Suurin teho (Prime Power) on suurin kdytettavissa oleva teho vaihtuvan tehojakson aikana, joka voi kestda rajattoman mééran tunteja
vuodessa médritettyjen huoltovilien aikana ja médritetyissd ympdristooloissa. 10 prosentin ylikuormitus sallitaan 1 tunnin ajan 12 tunnissa.
Sallittu keskiméarainen teho 24 tunnin jakson aikana ei saa ylittda madritettyd kuormituskerrointa AML:ssé osoitetulla tavalla.

5) Kéytetty polttoaineen ominaismassa: 0,86 kg/l.

6) Lampolaukaisu on korkeampi 25 °C:ssa.

7) Lisévarusteet

Atlas Copco - 66 -



Rasitustaulukko (%) 50 Hz - kosteus 30%

Korkeus Px Lampétila
m | (kP2 Y
m 2 0 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50
0 101,3 110% 109% 107% 105% 103% 102% 100% 98% 96% 94% 92%
500 95,2 103% 101% 100% 98% 96% 95% 93% 91% 89% 87% 85%
1000 89,4 96% 94% 93% 91% 90% 88% 86% 85% 83% 81% 79%
1500 84,0 89% 88% 86% 85% 83% 82% 80 % 79% 77% 75% 73%
2000 78,9 83% 82% 80 % 79% 78% 76% 75% 73% 72% 70% 68%
2500 74,1 77% 76% 75% 73% 72% 71% 69% 68% 66% 65% 63%
3000 69,6 72% 71% 69% 68% 67% 66% 64% 63% 61% 60% 58%
3500 65,4 67% 66% 64% 63% 62% 61% 60% 58% 57% 55% 54%
Lisdtietoja valotornin kdytdstd muissa kuin ndissd olosuhteissa saat Atlas Copcolta.
Rasitustaulukko (%) 60 Hz - kosteus 30%
Korkeus Px Limpotila
m kP (WY)
(m) (kPa) 0 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50
0 101,3 110% 109% 107% 105% 103% 102% 100% 98% 96% 94% 92%
500 95,2 103% 101% 100% 98% 96% 95% 93% 91% 89% 87% 85%
1000 89,4 96% 94% 93% 91% 90% 88% 86% 85% 83% 81% 79%
1500 84,0 89% 88% 86% 85% 83% 82% 80 % 79% 77% 75% 73%
2000 78,9 83% 82% 80 % 79% 78% 76% 75% 73% 72% 70% 68%
2500 74,1 77% 76% 75% 73% 72% 71% 69% 68% 66% 65% 63%
3000 69,6 72% 1% 69% 68% 67% 66% 64% 63% 61% 60% 58%
3500 65,4 67% 66% 64% 63% 62% 61% 60% 58% 57% 55% 54%
Lisdtietoja valotornin kéytostd muissa kuin ndissd olosuhteissa saat Atlas Copcolta.
]
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10.2 Kriittiset pulttiliitannat

Kokoonpano-osat Mitta Laatu Sovellzt:::i/? stan- n\:ff:::iz::;) izl;:lt: g\?::)- Lisdkasittely
Pydritysjarjestelma (keskilevy) M14 8,8 AC - STD 4369 115 +29

Masto alas - py0ritysjarjestelma M8 8,8 AC - STD 4369 20 +5

Pyoritysjarjestelma (kuomukohta) M8 8,8 AC - STD 4369 20 +5

Pyoritysjarjestelma (alustan runko) MI10 8,8 AC - STD 4369 41 +10

Kitkalevyt M5 8,8 AC - STD 4369 5 +1,2

Alustan runko - haarukkatrukki M12 8,8 AC - STD 4369 73 +18

Polttoainesiilio - alustan runko M8 8,8 AC - STD 4369 20 +5

Masto - alustan runko Mi12 8,8 AC - STD 4369 73 +18

Nostopuomi - rengasrakenne MI12 8,8 AC - STD 4369 73 +18

Pienet puomit - nostopuomi - rengas M8 8,8 AC - STD 4369 20 +5

Masto - rengasrakenne Mi12 8,8 AC - STD 4369 73 +18

Moottori - tuki M10 8,8 AC - STD 4369 41 +5
Vaihtovirtageneraattori - tuki M10 8,8 AC - STD 4369 41 +5

Moottori - vaihtovirtageneraattorin laippa M10 8,8 LINZ STD 25 Loctite 2107
Moottorin tuki - alustan runko M10 8,8 AC - STD 4369 41 +10
Vaihtovirtageneraattorin tuki - alustan runko M10 8,8 AC - STD 4369 41 +10

Iskunvaimennin - moottorin tuki M10 8,8 AC - STD 4369 41 +10

Valon tuki - mastoputki M10 8,8 AC - STD 4369 41 +10

Valonheittimen tuki - valon tuki MI18 8,8 TESTI 75 +5 Loctite 2107
Valonheitin - valonheittimen tuki MI10 8,8 TESTI 20 +5

Huomautus: Kaikki edelld mainitut arvot koskevat kuivia tai lievésti voideltuja pultteja.

Altlas Copco
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10.3 Keskimaaréainen valaistus vs. etaisyys

',' 200 Lux 100 Lux 50 Lux

10 m 26bm 35m

4x350 W

Maansiirto

Hallinnolliset tyot Kasityot
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10.4 Valonheittimen luksitaso

Lamput Kiertokulma Kallistuskulma
1 [a) (R
D DO o D
[ - I [ ° =
3 co oY)
D D D D
Tapaus Kulma Lamppu 1 Lamppu 2 Lamppu 3 Lamppu 4
| Kallistus 80 80 70 70
Pydorittiminen 0 0 -25 +25
5 Kallistus 80 80 70 70
Pyorittiminen +10 -10 -20 +20
3 Kallistus 80-70 80-70 80-70 80-70
Pyérittiminen 0 -180 -90 +90
4 Kallistus 80 80 70 70
Pyérittiminen -20 -20 -60 +60
|
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Tapaus 1 Tapaus 2

£
8
60 m
Keskimddrin luksia: 23 Keskimddrin luksia: 23
4000 m*? 3600 m?
|
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Keskimddrin luksia: 20

Keskimddrin luksia: 33

5000 m? 2500 m?
Luksitaso:
0 15 20 25 30 35 40 45 50
|
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10.5 Mittapiirros
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]
§ § 7 I
|
8 3|
i
§
g
%
|
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WORKING POSITION
5 é‘
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10.6 Kansainvalisten yksikoiden
muuntotaulukko
englantilaisiin yksikoéihin

1 baari
lg

1kg

1 km/t

1 kW
11

11

11

Im

1 mm

1 m*min
1 mbaari
IN

1 Nm

top
toc

14,504 psi

0,035 oz

2,205 lbs

0,621 mailia/h
1,341 hv (UK ja US)
0,264 US gal

0,220 Imp gal (UK)
0,035 cu.ft

3,281 ft

0,039 tuumaa
35,315 cfim

0,401 in wc

0,225 Ibf

0,738 Ibf.ft

32+ (1,8 xtoc)

(top — 32)/1,8

Léampétilaero 1 °C = lampétilaero 1,8 °F.

10.7 Tyyppikilpi

©|GRUPOS ELECTROGENOS EUROPA S.A{C | 1
MASA (Kg) 2
13
3 —1 GENERATORSET  1S0X0XX MODEL 5
N HZXX 6
4 SN [ COP. Y KVA XXX 7
PN | cOP y | KW XXX 8
N Y VXXX 9
N Y] AXXX 10
14— Cosph xx X0 1
15 —I'SIN~ ESFXXXX Manuf. year X0 —— 12
1636 0029 44 MADEINXYoX ———————— 17
16 1 ‘GRUPOS ELECTROGENOS EIROPASA.
le) CE Poligono Pitarco I, Percals 20 o)
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Valmistajan nimi

Ajoneuvon suurin sallittu kokonaispaino
Konetyyppi

Kayttotapa

Mallinumero

Taajuus

Néenndisteho - PRP

Padteho - PRP

Nimellisjannite

Nimellisvirta

Generaattorin luokka

Valmistusvuosi

Kéadmien kytkennat

Tehokerroin

Sarjanumero

Konedirektiivin 89/392/ETY mukainen CE-
merkintd

Valmistajan nimi

Atlas Copco
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1636 0160 61/01_01
Koskee mallia HiLight B5+, Ohjauspiiri

520- Configuration x14
70 -
g E ‘W 1 7‘ E . A o
[ 4| 24 ! K
‘xu mw * - <l eAss1 H\sso
W [N {o Circ.Diagr POWER W
A :j‘ - J\ Fuses F1-F2, Current Transfo o
2 St
= £t
N o
a2 D‘;‘
[ [#] ] =
" 2 B 3 e s aa] °
SO
W 2™ . HE
h X11) X11 -
o = T = X1 xitls
H HEHEHE B
04) 3 HE
| “ :
‘r T‘W
| P7 )l i lo4)
\ M il -
| | L ol
o1 2
e | | F1o K114 AL
‘ ‘ of [z
| | X1y
| |
| | K100 | o (= K115
| |
| | "
| | Kita
| | 1
| o s 8 . - N
| o | o o
.| |
3 | | 1 145 42 3 fa g1t 7415 Cubicte.__
5 GG I T[4 3T s T2 & 11X X7 15 Canopy Colour code
g | | |3 - e e o |2 0=black
© ‘ w107 |8 ‘ = @ a3l a3l a3l a2l 1= brown
| b7 o] | D1 2=red
x17] 3=orange
I 51952 | 3l 15 4= yellow
| | gl ] 5= green
) 6 = blue
| o o | £ g 7= purple
| | g g 8=grey
| era | 3 s = white
— 3 3 54= greeniyellow
bl H H
| L * | @ @ EPR-CSP (8S6195-4C)
L ) i b= 1.5mm* NSGAFOeU
(04)
MSA conector
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Al
B7
C10
D1
D3
D4
El
F10
F20
Gl
G2
H1
H16
KO
K1
K4
K5
K100
K101-K104
K114
K115
K120
Ml
M6
P7

S1
S2
S9
S10

S20

S50
S51

Generaattorin ohjausyksikko w10
Polttoaineen méérén anturi
Kondensaattori 10 pF

Diodi

Diodi

Diodi

Esildmmitysvastus

Sulake 10 A DC

Sulake 2 A DC - Fleetlink
Akku 12 VDC

Lataava vaihtovirtalaturi
Summeri

Lamppu

Kéynnistimen solenoidi
Esilammittimen rele
Polttoaineen ohjausrele
Kéynnistimen rele
Kaukokédynnistyksen rele
Valon ohjausrele

Maston laskurele

Maston nostorele
Siahkoverkon rele
Kaynnistysmoottori
Polttoaineen sy6ttépumppu
valokenno

Akkukytkin

Hitédpysaytys

Oljyn alhaisen paineen kytkin
GENE}}AATTORI/POIS/
SAHKOVERKKO -kytkin
KAUKO/POIS/PAALLE -kytkin
Automaattiasetuksen kytkin (04)
Maston nostopainike

Maston laskupainike

Kierrekaapeli
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X10
X11
X16
X19
Y10
Z1

(03)
(04)

(05)
(06)

(08)
an

Liitinjohtosarja
Liséliittimet
Valaistuksen liitin

MSA 3P -liitin

Masto alas -solenoidi
Summeri (2)
Verkkovirran lisaliitanta

Valinnainen automaattisesti kdynnistyvé
valaistuskorkeus

Valinnainen akkukytkin

Valinnainen polttoaineen katkaisun ohitus
(katso kayttoohjekirja)

Valinnainen MSA-liitin

Valinnainen Fleetlink

Atlas Copco



1636 0160 61/01_02
Koskee mallia HiLight B5+, Voimansiirtopiiri

230v
50Hz Wire size Colour code

a=1mm

3= orange
llow

Q1 pH
N

1x=95 mm? EPR-CSP (BS6195-4C)
bx= 1.5mm? NSGAFOeU

FlF2 2A
U 2 25
M3 4 26

to Circ.Diagr ENGINE
Control Module

" 1 i
K101 K102 K103! K104

[
_Cubicle ___X18.1 2 3 4 5 1648 4PE
Wast C. £ B F. B Xi16 8 [PE e
wiolt |2 3 4 s 23
8i3
of o of of o o
X7 x17 xi] xi7
2 i 22 2 o1
e $10- Configuration
. & t/vz oz B2
of o o
i v




A3

C1

F1-F2
G3
K101-104
K115
K120
M7

Toimilaitteen ohjain
Kondensaattori (vaihtovirtageneraattori)
Sulakkeet 2A
Vaihtovirtageneraattori

Valon ohjausrele

Maston nostorele (04)
Siahkoverkon rele

Valinnaisen automaattikallistuksen toimi-
laite (07)

Pumppu

Maavuoto 25A/30 mA
Katkaisija 6A

Katkaisija 6A

Katkaisija 6A

Katkaisija 6A

Katkaisija 10 A (02)
GENERAATTORI/POIS/
SAHKOVERKKO -kytkin
Automaattikallistuksen ylos/alas -kytkin
(07)

Virtamuuntaja

Akkulaturi

Valonheitin

Kierrekaapeli

Lahtoliitanta 16 A (02)
Tuloliitintd 16 A

AC-liittimet

Liitinjohtosarja

Liséliittimet

Valaistuksen liitin
Valaistuksen liittimet
Valinnaiset tehon ldhtoliitdnnét
Verkkovirran lisdliitantd
Valinnainen automaattikallistus
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1636 0160 61/01_03
Koskee mallia HiLight B5+, Verkkovirran liitanta (valinnainen)

22| EcU Kuvo Wire size Colour code
HE 2 15 slzlzlz]e a =1 mm?
als 4 gl HEHHEEE b =1.5mm?
® 2 § 8|z ¢ =2.5mm?
ilg|d ¥ - d =4 mm?
i EH e =6 mm
H f =10mm?
2 i g =16 mm?
3 h =25 mm?
BRI i =35 mm?
j =50 mm?
o [aa 21 13 Kk =70 mm? 54= greenlyellow
8 |~ | 2 e | ~ | =95 mm?
aef asf adf o Ix =95 mm® EPR-CSP (BS6195-4C)
bx =1.5mm* NSGAFOeU
K] =
By |
> EIERE
o ol 3 |2
[ o v I
b
0
B11
il 1l
af
Y1
A O
S . 0 U L
are xadhis xioks ¥77 %7
812 i
813 1o Circ.Diagr ENGINE 1
i i
1 Control Module 1
i i
i i
i i
i i
i 1
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ECU

Jéahd.nesteen lampotila-anturi
Nopeusanturi

Polttoaineen katkaisun solenoidi
Liitinjohtosarja

ECU-liitin
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Taman laitteen mukana toimitetaan seuraavat asiakirjat:
— Testisertifikaatti

— EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus:

' EC DECLARATION OF CONFORMITY

We, Grupos Electrogenos Europa S.A., declare under our sole responsibility, that the product
Machine name ~ : Power Generator

Commercial name

Serial number

Which falls under the provisions of the article 12.2 of the EC Directive 2006/42/EC on the approximation of
the laws of the Member States relating to machinery, is in conformity with the relevant Essential Health and
Safety Requirements of this directive.

The machinery complies also with the requirements of the following directives and their amendments as

indicated.
, Directive on the approximation of laws of the Harmonized and/or Technical At
lember States relating to Standards used mnt
EN1SO 12100-1
+ | Machinery safety 2006/42/EC EN ISO 12100-2
UNE EN 12601
EN 61000-6-2
‘ OO EN 61000-6-4
EN 60034
« | Low voltage equipment 2006/95/EC EN 60204-1
EN 60439
+ [Outdoor noise emission 2000/14/EC 1S0 3744

= The harmonized and the technical standards used are identified in the attachments hereafter
= Grupos Electrogenos Europa, S.A. is authorized to compile the technical file

N Conformity of the specification to the Conformity of the product to the
he spect specification and by implication to the
directives

" Issued by Product Engineering Manufacturing

 Name

= Signature

« Place,Date  Muel (Zaragoza), Spain

Grupos Electrégenos Europs, S.A. A company within the Atss Copeo Group

58 Posaladioss Phone:+34502 10316 y—
82 pugna ot pucon20 o 54502 10318
€3 cusonmmzanncons
88 g Forif,plesecontact yourlocal Alles Copco reprsentaive
T5  sewatescopoocom
53 p1(10)
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Ulkoinen melupaastodirektiivi 2000/14/EY:

Outdoor Noise Emission Directive 2000/14/EC

1. Conformity assessment procedure followed + Full Quality Assurance
2. Name and address of the notified body + Notified body number 0499

SNCH, Societé Nationale de Certification
et d'Homologation
L-5201 Sandweiler

3. Measured sound power level : dB(A)

4. Guaranteed sound power level

%
! E

5. Electric power

Grupos Electrégenos Europa, S.A A company withn the Atlss Cope Group
58 o acdess Phone: 34502 10316 VAT Asos2tea0

8S  Potgono o, Pacets 20 o 234502 110318

BT oo zamaoonn

E8 oo, psscontacyout ol Al G epesriaive

ES  smwatascopcocom

23 p2(10)
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